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PoZadavky na vykon uchazece studijniho programu Ucitelstvi ceského
jazyka pro 2. stupen zakladni $koly a stiredni skoly

(navazujici magisterské studium)
u statni zkousky z Ceského jazyka a literatury s didaktikou (literarni cast)

Platné pocinaje akademickym rokem 2023/2024 pro studenty, ktefi nastoupili do
studijniho programu ,Ucitelstvi ¢eského jazyka pro 2. stupen zakladni Skoly a stiedni
Skoly“ vr. 2021 a pozdéji.

1. Obecné informace o statni zkousce z literarni ¢asti Ceského jazyka
a literatury s didaktikou

U statni zkousky z Ceské literatury a literatury s didaktikou budou posuzovany Vase
znalosti, dovednosti a kompetence literarné teoretické, literarné historické a didaktické.
Prokazujete schopnost vést odborny literarnévédny dialog, uplatiiovat tviirci interpretaci
literarnich dél a propojovat tyto znalosti s didaktickymi a vzdélavacimi aspekty. Tam, kde
je to smysluplné, uplatnéte integrovany pohled na vyuku ceského jazyka
a literatury.

2. Prubéh zkousky

Student si losuje jednu otazku; v ni jsou provérovany jak znalosti oborové (literarné
historické a literarné teoretické), tak didaktické. Otazky obsahuji uryvek z uméleckého
dila (z ceské nebo svétové literatury, popt. literatury pro déti a mladez).

Na psanou pripravu struktury své odpovédi celé statni zkousSky zceského jazyka
a literatury s didaktikou mate k dispozici 45 minut. Stejné dlouhou dobu potom trva i Vas
ustni vykon, pficemz na literaturu piipada polovina tohoto €asu, tj. cca 20-25 minut.
Béhem této doby by meély byt zodpovézeny obé casti literarni otazky (oborova
i didaktickd), pricemZ tkolem studenta sice je postupovat strukturované a v chronologii
(oborové znalosti jako vychozi pro didaktickou aplikaci), ale s védomim provazanosti -
plati tak, Ze student se miize kdykoliv ,vratit* do teorie ¢i historie pro potiebna
zdlivodnéni, zejména hleda-li oporu pro didaktické zacileni textu.

Ke statni zkousSce je mozné si prinést tzv. podpiirné portfolio - napt. dalsi basen nebo
basné, které by byly vyuzity v navrhu lekce; ilustrace vyuZitelné pri pripravé lekce apod.

Za zakladni formu zkousky povazujeme predevsim samostatny strukturovany spisovny
projev, prokazujici zakladni orientaci v tématu, schopnost formulovat a reflektovat rtizna
hlediska ¢i problémy, vysvétlit pouzivané pojmy, navrhnout ziZeni na nékteré z dil¢ich
témat. Pri standardnim priibéhu by mél zkousejici tento projev zhodnotit, zkorigovat,
poloZit doplnujici otazky vhodné pro pripadnou dalsi rozpravu.

3. Oborova cast

Oborova otazka vychazi z vylosovaného vychoziho uméleckého textu. Ten byste méli
vhodné interpretovat s vyuZzitim Vasich znalosti z literarni teorie a literarni historie.

Komental by mél ZAPRVE obsahovat stru¢né literarné-historické zarazeni, piipadné
zanrovou charakteristiku (naptiklad u literatury pro déti a mladeZ); charakteristika
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umeéleckého sméru a jeho metody - vztah k soudobé skutec¢nosti; pozice dila v kontextu
autorovy tvorby ad.

ZADRUHE byste méli svou pozornost vénovat piimo textové ukazce a snazit se vystihnout
a okomentovat (dle charakteru ukazky), na co se uryvek konkrétné zaméruje, resp. jaka
rovina textové vystavby je v ukazce nejzasadnéji aktualizovana - napt. vyznam stylové
roviny textu, typu vypravéce, typu protagonisty a dalSich postav (1ze vztdhnout k motiviim
a tématlim dila i porovnat s jinymi postavami napii¢ tvorbou autora ¢i ptislusniky téhoz
sméru/téZe generace). Volba ukazky miize byt zamérena napi. na postavu, jazyk,
casoprostor, typ vypravéce a zpusob vypravéni atd. V konecném dusledku byste méli
vyhodnotit, jaké nosné myslenky/témata kupf. postava zosobnuje a promyslet, jak by se
toho dalo ve vyuce nejvhodnéji vyuzit - je na Vas, abyste vySe uvedené vyhodnotili
a postoupili k dalSimu kroku, tj. k didaktické aplikaci dosavadnich poznatkd.

4. Didakticka cast

Didakticka ¢ast statni zkousky vychazi z odborné analyzy a interpretace uméleckého textu
a z formulace jeho didaktického potencialu (viz bod 3). Zde prokazujete svou dovednost
vést zaky k uvazovani o vyznamech a smyslu literarnich dél, k rozvoji ¢tenarstvi,
k hlubokému a fundovanému uvazovani o (literarnim) umeéni a textu a o budovani jeho
vyznamu pri Cetbé, a to vhodnou volbou metod a forem vyuky s ohledem na stanovené
cile a didakticky potencial textu.

PoZzadavky na Vas vykon u statni zkousSky z didaktiky literatury jsou stejné jako
poZadavky kladené na Vas pri pripravé vyukovych lekci, které jste si vytvareli k zapoctu
azkousSce v kurzech Integrovand didaktika ceského jazyka a literatury a Didaktika
literatury v ramci svého navazujiciho magisterského studia. NiZe jsou kvalitativni kritéria
struc¢né shrnuta.

Ocekavame, Ze vytvorite uceleny navrh vyucovaci hodiny, a to:
e promyslite, pro jaky rocnik by byl text vhodny;
e stanovite navrh cile/01,
e cile budete konkretizovat dikazy o (na)uceni,

e zvolite vhodné metody, formy a zplsoby prace s textem (predpokladame
obezndmenost s riznymi formami zdpisu o precteném, Cinnostmi a postupy
vedoucimi k praci s textem a odpovidajici konkrétnim cillim, rozvijejici ctenarské
a interpretacni dovednosti).

Piredpoklada se znalost uciva a vystupli formulovanych RVP vcetné klicovych kompetenci
a schopnost jejich konkretizace. U kognitivnich cili je potfeba uzivat specifickd, aktivni
slovesa. Kognitivni cile by mély odpovidat narocnosti podle revidované Bloomovy
taxonomie. Vitany jsou i cile afektivni a postojové, konkrétni kompetence a gramotnosti;
interpretacni kompetence; kritické mySleni; c¢tenarska gramotnost; emocionalni
gramotnost, moralni gramotnost atd. Cile zamérené na Zanrovou charakteristiku, na
analyzu textu (urcitou jeho rovinu, napt. naratologickou kategorii vypravéce apod.) atd.

'F ormulujete relevantni cile pro Zaka - podstatné je, aby alesponi jeden cil byl specificky literarnévychovny
(napft. abyste text jen ,nepouzili“ pro demonstraci obecného tématu, nicméné i cile prirezové a integrujici
jsou vitany).
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Predpoklada se znalost jednotlivych sloZek ctenarské gramotnosti a ¢tenarskych strategii.
Velmi vitany jsou metody a postupy RWCT rozvijejici kritické mysleni, ale také metody
zamétené na tvorbu, vyuziti riznych grafickych organizéra apod. (kazdad metoda ma své
cile a je vhodna do urcité faze uceni podle tiifazového modelu uceni E-U-R).

Struc¢né shrnujici pripomenuti Kkritérii k lekci

1. Plan obsahuje zakladni udaje o jednotce: roc¢nik, téma, na jakou predeslou latku
navazuje nebo zda je to nové téma (vychodiska).

2. Plan ma jasnou strukturu, faze uceni dle trifazového modelu uceni E-U-R (faze pred
¢tenim, pri ¢teni, po Cteni) jsou zretelné.

3. Volba ¢innosti pro jednotlivé faze umoziiuje, aby v hlavach Zakl probihaly procesy
respektujici prirozené uceni (evokace - faze pred ¢tenim plni skutec¢né funkce evokace
atd.), vSechny planované ¢innosti prispivaji k naplnéni cilti jednotky.

4. U jednotlivych Cinnosti autor zvoli pro dosazenti cile vhodnou organizac¢ni formu (prace
ve dvojicich, skupinova prace apod.).

5. Cile jednotky jsou formulovany pro Zaky (iikaji, co Zaci budou znat a umét délat na konci
jednotky, obsahuji, co nejpresnéjsi pojmenovani ocekavanych novych znalosti i dil¢ich
dovednosti, postojli, kompetenci).

6. Cile jednotky jsou formulovany jako dosazitelné v daném case a dotykaji se vice arovni
kognitivni naroc¢nosti (viz revidovana Bloomova taxonomie a aktivni slovesa, event. Nova
taxonomie vzdélavacich cilt).

7.]e ztejmé, z ¢eho a jak ucitel/ anebo Zaci poznaji, nakolik dosahli stanovenych cilti - plan
obsahuje tzv. diikaz o (na)ucent.

8. Plan obsahuje nosnou/velkou myslenku.

5. PoZzadavky na seznam cetby ke statni magisterské zkousce

Seznam Cetby je povinnou soucdsti statni zkousky. Ocekavame, Ze student bude
obeznamen s celym dilem, z néhoz jsou uryvky cerpany. Tato dila mohou byt soucasti
piredloZeného seznamu cetby.

Kvalita seznamu cetby a dovednost vést o ném diskusi je soucasti hodnoceni. Seznamem
Cetby student doklada jednak splnéni pozadavkia cetby, jednak svij vlastni ¢tenarsky
postoj a ctenarské preference.

Student sestavi seznam na zakladé nasledujicich zdvaznych zdsad:

Rozsah

Seznam cCetby by mél pokryvat Siroké spektrum literarnich dél. Mél by reprezentovat
rizné zanry, obdobi, sméry, které uchazec dokaze kultivované charakterizovat a vyuzivat
v argumentaci.

Mél by obsahovat:
e min. 80 (celkem) Ceskych a svétovych literarnich dél napric literarni historii;
e min. 10 tituld z literatury pro déti a mladez;

e min. 20 titulG z odborné literatury.
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Obsah

e V seznamu c&etby nesmi chybét kanonickd dila ¢eské literatury. Rada
kanonickych dél je probirdna na prednaskach a seminarich, seminare ani
prednasky vSak nemohou dosahnout Uplnosti. Pfedpoklada se proto, Ze student
v pribéhu studia Cetl i nad rdmec povinné cetby a Ze seznam bude jeho
individualni zajem odrazet.

e U Kkli¢ovych autori ¢eské literatury (Neruda, Vrchlicky, Capek, Holan, Nezval, ...)
by mélo byt uvedeno vice literdrnich dél, zvlasté pokud prochazeli vice
literarnimi sméry/skupinami/obdobimi atp. U klicovych autorti rozhodné nestaci
uvadét jen jedno dilo marginalniho vyznamu.

e Literatura pro déti a mladez a svétova literatura by méla byt uvedena jako
samostatny oddil.

e Seznam Cetby musi obsahovat odbornou sekunddrni literaturu (oborovou
i didaktickou). Do odborné literatury student zahrne:

o monografie,

o odborné (nikoli popularni a obecné) publikace

o jednotlivé ¢lanky a studie.

o POZOR!: Soucasti seznamu odborné literatury nemohou byt publikace
prehledového, slovnikového typu - tj. nikoliv slovniky, encyklopedie,
lexikony.

Struktura a forma

e Seznam Cetby musi byt strukturovdn, a to po jednotlivych obdobich, na nasledujici
oddily:

o starsi Ceska literatura,
o 19. stoleti,
o 20. stoleti ],
o 20.stoletiI],
o soucasna ceska literatura,
o literatura pro déti a mladez,
o svétova literatura.
V ramci téchto usekl musi byt rovnéz rozclenén na prézu a poezii.

e Seznam cCetby by mél byt proporcéni. Mél by tedy pokryvat vSechna obdobi,
literarni druhy a Zanry.

e Seznam Cetby musi obsahovat bibliografické idaje (autor, nazev dila, nakladatel,
misto, rok prvniho vydani a rok vydani, z néhoz jste ¢erpali).
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6. Zavérem

Pokud byste potrebovali cokoliv konzultovat, jsme Vam vSichni na Katedre ceské
literatury k dispozici.

Piejeme Vam mnoho sil, trpélivosti a napadi pri pripravé na statni zkousku.

Lukas Neumann, Veronika Laufkovd, Eva Blinkova Pelanovj, Filip Komberec, Jifi Smrcka,

Tomas Kubicek a Klara Soukupova

Katedra Ceské literatury, zari 2023
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Vychozi texty

Cislo textu Titul
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J. V. Sladek: Do dali, do daleka (in Sluncem a stinem)

J. Keats: Oda na slavika (in Kdyz mraky zai)

J. Cep: Cesta na jitfni

J. Hasek: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

J. Neruda: Jak si nakoufil pan Vorel pénovku (in Povidky malostranské)
I. Bfezinova: Uték Kry$pina N.

K. Capek: Povétron

L. Fuks: Pan Theodor Mundstock

B. Hrabal: Prili$ hlu¢na samota

J. Skacel: Modlitba (in Metlicky)

M. Kundera: Zert

K. Hlavacek: Pozdé k ranu

B. Némcova: Babicka

V. Havel: Vyrozuméni

F. Hrubin: Romance pro kiidlovku

J. Skvorecky: Zbabélci

F. Halas: Zpév uzkosti (in Torzo nadéje)

L. Lowry: Darce

V. Vancura: Marketa Lazarova

V. Nezval: Edison

K. Toman: Zari (in Mésice)

V. Matocha: PraSina

N. V. Gogol: Revizor

K. ]. Erben: Svatebni koSile (in Kytice)

K. H. Macha: M3j

M. Haddon: Podivny piipad se psem

F. Kafka: V karném tabore (in Povidky I: Proména a jiné texty vydané za
Zivota)

J. Racine: Faidra

J. Seifert: Zima (in Chlapec a hvézdy); J. Orten: Bily obraz (in Cesta k mrazu)
V. Holan: Terezka Planetova / Fantomy (in Asklépiovi kohouta)
J. Voskovec - ]. Werich: Caesar

S. Tan: Spodni proud (in Pribéhy z konce predmésti)

S. Silverstein: ACE (in Jen jestli si nevymejslis)

J. Thurber: Mol Satovec a miira Lunoletka (in Filozof a tsttice)
F. M. Dostojevskij: ZloCin a trest

J. W. Goethe: Faust

W. Shakespeare: Hamlet

M. de Cervantes: DlimysIny rytif Don Quijote de la Mancha
Dante: Peklo (in BoZska komedie)

M. Ajvaz: Druhé mésto
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Do dalj, do daleka

Do dali, do daleka
mne dnes to vol4 zas -
tam nékdo na mne ¢eka

tak dlouhy, dlouhy cas.

Kdys v noci v Sirém mofi,
jak mésic v ném se lesk,
ja zrel dvé tmavé oci

a slysel tichy stesk.

Pojd’ k nam! - to Sumi z more;
ja rekl: JeSté ne -
a jako prizrak zniklo

to v hloubi bezedné.

Ma lod, ta jela dale,
ja Stastné pristal v breh,
ja zapomnél téch oci

ve mnohych, blahych dnech...

- Dnes, jako v mofi, blyska
se mhou mésicni jas -
a z daleka to styska

a vola mne to zas.

(J. V. Sladek: Sluncem a stinem, 1887)
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Svira se srdce, mdloba doléha
bolestné na smysly stopené ve snu,

jak pil bych laudanum ¢i bolehlav

a potom zmalatnény k Léthé klesnul:
tvé Stésti zavidét ti neumim,

jen Stastny jsem, kdyZ tebe uslySim,
ma ptaci dryado, ktera se skryvas
hluboko v no¢ni stin

a z houstin bukovych tam do tiSin
svou letni piseni z plna hrdla zpivas.
[...]

Je ticha noc, nasloucham do dali -
kolikrat smrti nekonec¢ny spanek

meé versSe s laCnou touhou vzyvaly,
kolikrat dech jsem chtél dat v Cisty vanek,
nez dnes jak nikdy strasné pokousi
mne touha prestat Zit a umfiit tise

ted’ v ptilnoci, kdyZz zpév ti z duSe stéka
s takovou rozkosi!

Dal zpival bys, jen bych neuslysel,

jak nade mnou zni tvoje requiescat.

Univerzita Karlova

Od nepaméti zpivas do noci,

hladové doby nesvedly té zdrtit,

i cisar slychal té i otroci,

ty, ptaku Zivota, jenz neznas smrti,

v ciziné hlas tviij znél nestastné Rut,
kdyZ o Znich klasy posbirala v hori,

a tentyz hlas zas vé¢nou touhu vzbouzel
v téch, kteri, v srdci rmut,

hledéli do vin zkazonosnych moff,

v Zzem ztracenou, v zem pohadek a kouzel.

V zem ztracenou! Jak zvonem zazniva

to slovo, budici mne z klamnych Stésti;
bud’ sbohem, fantasie saliv3,

ty krasny elfe, jenz jsi mé chtél svésti,
bud’ sbohem! Narek tviij se rozplyva,

jak prchas pres potok a louky v dal,

pres blizkou stran - a uz té slySet nent:
pro mne jsi dozpival.

Je ticho. Nevim - bdél jsem? Ci jsem spal?

Byla to skute¢nost? Ci bdélé snéni?

(John Keats: Oda na slavika, 1819)



: PEDAGOGICKA FAKULTA
Katedra ceské literatury

Univerzita Karlova

TMA TE NOCI byla podivné Ziva, prostoupend prysténim tajemného svétla. Byla
ticha jako po néjakém otiesu, pronikla blazenosti zdhadné spoluviny. Jasnost andélskych
kridel naSeho détstvi v ni zanechala nehasnouci stopy.

Krajina byla protkana neviditelnymi drahami, po kterych se pohybovaly tmavé
postavy, sotva hustsi nezli okolni vzduch. Nechavaly za sebou zachumlané a spici dédiny
a putovaly takika nezvucné po umrzlych cestach, bélajicich se v slabém odrazu hvézd,
k onomu mistu, které bylo stfedem této noci.

Cyril Nedoma Sel vedle své matky po cesté svych détskych let, po uzke silnici mezi
holymi stromy, spojujici Prisenice s vesnici, v niZ byl farni kostel. Vpravo vlevo lezZela ve
tmé pole pokryta snéhovym popraskem, stale taZz v stiidani ro¢nich dob, ptechazejici
s otce na syna, z pokoleni na pokoleni. LeZela tiSe v mrazu a ve tmé¢, ¢erna a hola, ackoli se
na tomhle misté z jara vlnilo obili s hnizdem skiivanc¢im, ackoli kousek dal nasli jednou
v Zité mrtvého tulaka (pochovali ho potom beze jména), ackoli tam a tam (kolik je tomu
let?) prepadly Stazku Roubalovou pfi seceni porodni bolesti, a pochovali je potom oba,
matku i s ditétem... Pole leZela ml¢ky ve tmé, dnes jako loni a jako predloni, jako pred
desiti i pred sto lety. Kolikrat uz byla preorana, kolik $1épéji, kolik slz a kolik kleteb, kolik
tajnych hrichii bylo zahrnuto do jejich brazd! Jaka sit osudii zdhadné spletenych zatahuje
tento kraj, kolik tvari, muzskych i Zenskych, mladych i starych, kolik rukou, které hnétly
tuto hlinu, které ji tiskly k srdci!

Cyril Nedoma slysi zvuky svych krokd i kroki matc¢inych, a zdalky (daleké?
nedaleké?) k nému zaznivaji tytéZ kroky, jenze o dvacet let mladsi, kroky ditéte a mladé
Zeny; a ty zvuky jsou tak znamé, tak skutec¢né, kdeZto dnesni chiize je tak
nepravdépodobna, tak neuvéritelna! Jak se to stalo? Kdy uplynulo téch dvacet let, které
ucinily z ditéte muZe a z mladé Zeny malem staifenu?

Je vlidském zivoté jista mez, ktera rozdéluje vék raného mladi, vék hledici
kuptedu, nepocitajici dny, vék nadéji a ocekavani, vék neodpovédny a prozatimni, vék,
kdy se ustavicné tésime, Ze nas cekd vbudoucnosti néco rozhodujiciho, slavného
a krasného, a vék prvni zralosti. Mladi je pres svou sirobu, pres své smutky vékem
bezstarostnym, Zijicim pod piistfeSim minulosti, avSak najednou ptijde chvile (nevime
nikdy presné, kdy vlastné nastala) chvile, kdy si uvédomime, Ze stojime sami tvari v tvar
skutecnosti, Ze musime vzit brimé svého Zivota na sva vlastni bedra, Ze se uZ nemame na
koho vymlouvat, proti komu se boufit, a nic slavného a krasného Ze uz nas bezpochyby
nepotkd. Co jsme promeskali, zkazili a poSpinili, to zlstadvd promeskano, zkaZeno
a pospinéno. Jizvy, které jsme si utrzili, poneseme s sebou az do hrobu, aZ na véc¢nost.

(Jan Cep: Cesta na jiti'ni, 1930)
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rozlizal i s rukopisem, jako by na papire byla marmelada.

Strazmistr zatim prepisoval sviij raport, ktery v noci dopliioval kaiitkami, které

Nyni to aplné prepracoval a vzpomnél si, Ze se neoptal jeSté na jednu véc. Dal si
tedy zavolat Svejka a otazal se ho: ,Umite fotografovat?“

,Umim.“

»A proC nenosite s sebou aparat?“

,Ponévadz Zadnej nemam,“ znéla uptimna a jasna odpovéd.

»A kdybyste ho mél, tak byste fotografoval?“ otazal se straZmistr.

,Kdyby, to jsou chyby,“ prostodusné odvétil Svejk a klidné snesl tazavy vyraz
v obliceji strazmistrové, kterému tak pravé zas rozbolela hlava, Ze si nemohl vymyslit
Zadnou jinou otazku nez tuto: ,Je to tézke, fotografovat nadrazi?“

,Leh¢i neZ néco jiného,” odpovédél §Vejk, »,ponévadZ se to nehejba a potrad to
nadraZi stoji na jednom misté a ¢clovék mu nemusi rikat, aby se tvarilo prijemné.”

Strazmistr mohl tedy sviij raport doplnit: ,Zu dem Bericht No 2172, melde ich...”

A straZmistr se rozepsal: ,Mezi jinym pfi mém kiiZovém vyslechu udal, Ze umi
fotografovat, a to nejrad€ji nadrazi. Aparat fotograficky sice u ného nalezen nebyl, ale jest
domnénka, Ze ho nékde skryva, a proto s sebou nenosi, aby odvratil od sebe pozornost,
¢emuz nasvédcuje i jeho vlastni doznani, Ze by fotografoval, kdyby mél aparat u sebe.”

Strazmistr, maje tézkou hlavu po vcerejsku, se stale vice a vice zaplétal do své
zpravy o fotografovani a psal dal: ,Jisto je, Ze dle jeho vlastniho doznani jediné to, Ze nema
aparat fotograficky s sebou, zabranilo tomu, aby nefotografoval nadrazni budovy a viibec
mista strategické diileZitosti, a jest nesporné, Ze by byl tak ucinil, kdyby byl mél dotycny
fotograficky pristroj, ktery ukryl, pri sobé. Jediné té okolnosti, Ze nebyl fotograficky aparat
pfiruce, 1ze dékovati tomu, Ze u ného nebyly nalezeny zZadné fotografie.”

»To staci,” rekl k zavodcimu, ,tak vidéji, takhle se piSou berichty. Tam musi byt
vSechno. Vyslech, panecku, to neni jen tak néco jednoduchého, a hlavni véci je sestavit to
pékné do berichtu, aby tam nahote na to cuméli jako jeleni. Pfivedou sem toho naseho, at’
to s nim skoncujeme. Tak vas nyni odvede pan zavodéi,“ pronesl vazné k Svejkovi, ,do
Pisku na bezirksgendarmeriekommando. Podle predpisu mate dostat Zelizka. Ponévadz
vSak myslim, Ze jste slusny Clovék, tak vam ty Zelizka neddme. Jsem presvédcen, Ze ani po
cesté nebudete délat pokus utéku.”

Strazmistr, zietelné pohnut pohledem na dobrodu$nou Svejkovu tvar, dodal:
»A nevzpominejte na mne ve zlém. Vezmou ho, pane zavodci, tady maji bericht.”

(Jaroslav Hasek: Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky, 1921)
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Ale on pan Vorel byl nejen ¢lovék naprosto cizi, nybrz zridil si kruparsky kram
vdomeé U zeleného andéla, kde predtim piece jaktéZiv nebyl krdm Zadny, a dal kviili tomu
také prolomit zed' prizemniho bytu ven do ulice! Tam byvalo vZdy jen obloukové okno
autoho sedala od rana do vecera pani Stankova pred modlitebni knihou se zelenym
stinidlem na oc¢ich, a kazdy, kdo Sel kolem, mohl ji vidét. Starickou vdovu odvezli pred
ctvrt rokem do KoSir a ted’ - nac jen ten kram! Krupar v Ostruhové ulici byl jiZ jeden, arci
az zcela dole, ale na¢ druhého? Tenkrate méli lidé jeSté penize a kupovali si vétSinou
zasoby pirimo z mlyna. Snad si myslil pan Vorel: ,VSak ono to pijde!“ Snad si také myslil
samolibé, Ze je mlady, pékny chlapik, kulatych tvari, snivé modrych oci, stihly jako panna
a k tomu svobodny, kucharicky zZe tedy prijdou. Ale to jsou samé divné véci.

Bylo tomu pravé také tak asi Ctvrt roku, co se pan Vorel byl pristéhoval do
Ostruhové ulice; prichazel odnékud z venkova. Nevédéli o ném niceho, nez Ze je synem
mlynare; snad by jim byl sam povédél vic, a to ochotné, ale neptali se ho. Jevili naproti
nému veskerou pychu domorodcti, byl jim cizi. Veéer sedal v Zlutém domku pii dzbanku
piva, na rohu stolku vedle kamen sdm a sam. Ostatni sobé ho ani nevsimali, ledaZe kyvli
hlavou, kdyz pozdravil. /.../ Ba ani v€era si ho nikdo nevSimnul a byla tu prec tak srde¢na
slavnost! Slavilt pan Jarmarka, posStovni aradnik, stiibrnou svou svatbu. On byl sice pan
Jarmarka posud jen starym mladencem, ale zrovna dne 18. inora bylo tomu pétmecitma
let, co by se byl bezmala oZenil. Nevésta mu zemiela den pred svatbou, pan Jarmarka vic
uz pak na Zadnou Zenitbu nemyslel, zlistal své nevésté véren a minil to vCera s tou
stribrnou svatbou zcela doopravdy. Také ostatni sousedé, sami dobfi lidé, nevidéli vtom
pranic zvlastniho, a kdyZ pak na konec obycejné denni pitky vyndal pan Jarmarka tii lahve
mélnického, pripijeli si upfimné.

(Jan Neruda: Jak si pan Vorel nakouril pénovku z Povidek malostranskych, 1878)
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Silné nedoslychavy, socidlné slaby Kryspin, vychovdvany pouze babickou (,baminka”), je ve
Skole Sikanovdn, véetné toho, Ze mu tyrani ni¢i drahd sluchadla (,brouky”).

,Hele, Spina jde!"

Ani se nemusel otacet, aby védél, Ze je to Denis.

»Jdes se vykoupat, §pind1’ro? Tak to abychom $li domi, protoZe aZ vlezes do bazénu,
bude voda razem kontaminovana.“

Nova salva smichu.

Délal, Ze neslysi, pokracoval k Satnam. Pronajme si skrinku, kam si ulozi véci.
Obleceni, mobil, penéZenku, klice, a hlavné brouky, peclivé schované do krabicky. Brouci
se vzadném piipadé nesmi namocit. Ani navlhnout. To je prvni prikazani KrySpinova
soukromého desatera. Teprve na druhém misté jsou zaloZni baterky a pak i jiné véci. Ale
voda, voda k broukiim prosté nesmi.

Zrovna prechazel po travnaté cestic¢ce par krokt od bazénu, kdyZ ho popadly néci
ruce. Marian, Srpen, Denis.

,Co je?“ vyjekl a snazil se klukiim vykroutit.

,Co by? Dame hobla?“ ficel Srpen rozjivené.

»Kluci, neblbnéte! Prosim vas. Musim si nejdiiv vyndat brouky...tedy sluchadla.”

,Hele, on nas prosi,“ Sklebil se Srpen.

»,Nepros,“ pronesl Marian potmésile. ,Nejvyssi as naucit ty tvy brouky plavat.”

»To nejde! To nesmite!“

,Ale smime,“ porvaval Denis. ,Treba budou brouci radi. Urcité jeSté nikdy
nezkouseli, jaky to je, poslouchat zvuky pod vodou. Takovy to bublani a Splouchani
a cakani, vis?“

,Dost rec¢i!“ zavelel Marian, ,Na tfi ho pustime.”

(...) VuSich mu malou chvili brnélo, jak zkratované pristroje dodélavaly, a pak se
kolem rozlilo ticho. Brouci umfreli. (...)

Jako zpraskany pes pak doma bamince s kvilicim placem li¢il, Ze na koupalisti béZel
moc blizko bazénu, o néco zakopl a spadl do vody. V obleceni, s mobilem v kapse
a s broukama v usich.

Baminka tenkrat plakala s nim. Méla strach, jak to bude s KrySpinem dal. Brouky
uz mél par let, takZe mu pan doktor Langer napsal poukaz na nové, mnohem, mnohem
lepsi. Ale baminka tehdy musela vybrat z Gictu vétsSinu tspor, aby byla schopna za brouky
sloZit doplatek, protoZe od zdravotni pojiStovny na né dostali jen ¢ast penéz.

(Ivona Btezinova: Uték Kryspina N., 2014)
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Trvalo to hodné dlouho, nez se chirurg vratil. Konecné prisel, byl roztrzity a brucel: ,A, vy
jste jesté tady.”

Jasnovidec se dival kamsi do prazdna, kam miril jeho melancholicky nos. , Tézky
otfes mozku,“ povidal. ,Patrné vnitini zranéni. Fraktura dolni Celisti a lebe¢ni spodiny. Na
tvari a na rukou popaleniny druhého a tfetiho stupné. Fractura claviculae*.”

»Spravng,” rekl chirurg zamyslen. ,Je to s nim Spatné. A jak vy to, prosim vas, vite?“

,VV jste na to pravé myslel,“ dél jasnovidec, jako by se omlouval.

Basnik se zamracil. Jdi do pad’ous, kouzelniku, snad si nemyslis, Ze mne omracis?
A kdybys Cetl slovo za slovem, co si kdo mysli, necekej, Ze ti uvérim.

»A kdo to vlastné je?“ ptal se, aby byla fe¢ o nécem jiném.

,Kdopak vi,“ brumlal doktor. ,Jeho papiry shorely. Nasli mu v kapse néjaké
francouzské, anglické a americké mince. A holandské dubbeltje. Snad letél pres
Rotterdam, ale to letadlo nebylo pravidelna linka.”

,0n vam nerekl nic?“

Chirurg zavrtél hlavou. ,Kdepak. Hluboké bezvédomi. Divil bych se, kdyby viibec
jesté néco rekl.”

Bylo tiZivé ticho. Jasnovidec vstal a plandal se ke dvefim. ,Zaviena kniha, co?“

Basnik za nim mracné pohliZel, aZ zmizel na chodbé. ,Doktore, myslel jste si
opravdu to, co on povidal?“

,Co0? ovSem. To byl nalez, ktery jsem predtim diktoval. Ja to nemam rad, tohle ¢teni
mySlenek. Z 1ékarského hlediska,“ rekl prakticky, ,je to indiskrece.” Tim, zdalo se, byl
s véci hotov.

»Ale vzdyt je to humbuk,“ vyjel basnik podrazdéné. ,Nikdo nemiiZe védeét, co si
druhy ¢lovék mysli! Do jisté miry se to da vysoudit rozumem - KdyZ jste prisel, védél jsem
hned, Ze myslite... na toho Clovéka, ktery spadl z nebe. Vidél jsem, Ze mate starosti, Ze si
nécim nejste jist, Ze je to krajné vazné. A ekl jsem si, pockat, to miiZe byt vnitini zranéni.”

4 Fractura claviculae (lat.) - zlomenina kli¢ni kosti. Pozn. red.

(Karel Capek: Povétrori, 1934)
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Je nedéle, pozdni Cervnovy vecer, témér noc. Slabé prsi.

V radiu hraji intermezzo, snad ze Sedlaka kavalira, snad z Komediant{i, snad z
nékteré jiné opery. Ne intermezzo to neni. Je to predehra k Verdiho Sile osudu. Pan
Theodor Mundstock neslysi predehru k Sile osudu, protoZe radio davno nema.

Sedi ve svém pokojiku pfi svétle spravené lampy, v jejimzZ stinidle se vini klidné
nedozirné more, na némz pluje plachetnice Krystofa Kolumba, a dojida v tichosti kousek
posoleného chleba. Chce se pravé napit melty, kdyZz nékdo zazvoni. Pan Mundstock
postavi hrnecek na stiil, vstane a jde otevrit. Rychle a klidné, ackoli vi podle zvonéni, Ze
prichazi kdosi cizi, komu pani spravcova oteviela dlim. Rozsviti v predsinice Zarovku,
povésSenou na zdi, a hlavou mu bleskne jedind mysSlenka. VSichni, které znal, vSichni do
jednoho jiZjeli. Snad ani jediny z nich nezfistal. Ani Sternovi, kromé& nejmladsiho... Ne, nen{
moZzné, aby na ného nedoslo. Neni moZné, aby tu zistal sdm, opustén, ponechan osudu.
Musi to byt posel.

Pan Mundstock otevie dvere. Za dveimi stoji Cloveék.

Ackoliv je na chodbé tma a pronika tam jen prouZek nazloutlého svétla z predsirky,
pan Mundstock vidi dobfe. Za dvermi stoji asi triadvacetilety mladik se zelenou
zmackanou kravatou, s bledou tvari. Na prsou se mu vyjima velka Zluta Sesticipa hvézda.
Pan Mundstock si vSimne obalky, kterou mladik svira v ruce. Ml¢ky kyvne a nastavi dlan.
Rozevte obalku a Cte.

Do padesati kilogramti, shromazdisté - Veletrzni palac, odjezd transportem.

Pan Mundstock pohlédne na mladika a usméje se.

To se usmiva starsi, mirné prosSedivély pan, ktery ma triadvacet let uz davno za
sebou, ktery ma za sebou témeér cely Zivot; iusmév vlidny, dobrotivy, vyrovnany, ismév,
jimZz prochvivd nekonecnd, bezmezna shovivavost a sotva znatelny nadech jakéhosi
tichého, doznivajiciho smutku...

Mladik zdésené otevie Usta a nevzmizZe se na slovo. Roznasi predvolanky po
domech uz rok. Ale s timhle se dosud nesetkal. Zda se mu, Ze ta hlava naproti nému zari.
Ale je to jen silueta, za kterou sviti uboha Zarovka z predsitiky... Obrati se a utece.

Je nedéle, pozdni Cervnovy vecer, témét noc, a v radiech dozniva predehra k Sile
osudu, kterou pan Theodor Mundstock neslysi. Na stanici o milimetr dal pravé zacinaji
prvé takty jedné Beethovenovy symfonie. Nevi které, neslysi ani tu.

Na stinidle lampy klidné pluje Kolumbova plachetnice, stale bliZ k svému cili.

(Ladislav Fuks: Pan Theodor Mundstock, 1963)
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J. W. Goethe:
Jediné slunce md pradvo na své skvrny.

Tricet pét let pracuji ve starém papire a to je moje love story. Tricet pét let lisuji
stary papir a knihy, tricet pét let se umazavam literami, takZe se podobam nau¢nym
slovnikiim, kterych jsem za tu dobu vylisoval jisté tficet metrakd, jsem dzban plny Zivé
a mrtvé vody, staci se malicko naklonit a teCou ze mne samé pékné myslenky, jsem proti
své vuli vzdélan, a tak vlastné nevim, které myslenky jsou moje a ze mne a které jsem
vycCetl, tak za téch tricet pét let jsem se propojil sdm se sebou a svétem okolo mne, protoze
jakdyz Ctu, tak vlastné nectu, ja si naberu do zobacku krasnou vétu a cucam ji jako bonbon,
jako bych popijel skleni¢ku likéru tak dlouhou, aZ ta myslenka se ve mné rozplyva tak jako
alkohol, tak dlouho se do mne vstiebavj, az je nejen v mym mozku a srdci, ale hrka mymi
Zilami aZ do kotinktl cév. Tak za jediny mésic priimérné slisuji dvacet metraki knizek, ale
abych nasel silu k té mé bohumilé praci, tak za téch tricet pét let jsem vypil tolik piva, Ze
by z toho lezaku byl padesatimetrovy plavecky bazén, sady sadek na vanoc¢ni kapry. Tak
jsem proti svy vili zmoudiel a ted zjistim, Ze mij mozek jsou hydraulickym lisem
spresované myslenky, baliky ndpadt, Popelcin oriSek je moje hlava, které vyhotely vlasy,
ajavim, jak jesté krasnéjsi musely byt Casy, kdy vSechno mysleni bylo zapsano jen v lidské
paméti, tenkrat, kdyby nékdo chtél slisovat knihy, musel by presovat lidské hlavy, ale i to
by nebylo nic platné, protoZe ty pravé myslenky prichazeji zvenci, jsou vedle ¢lovéka jako
v nudle v bandasce, takze KoniaSové celého svéta marné paleji knihy, a zdali ty knihy
zaznamenaly néco, co plati, je slySet jen tichy smich spalenych knih, protoZe poradna
knizka vZzdycky ukazuje jinam a ven.

(Bohumil Hrabal: Prilis hlu¢nd samota, 1976)
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Modlitba

Studanku dej mi blizko u lesa
A nehlubokou Jenom na dlain vody

A do ni zabku ktera vodu ¢isti

Na podzim povybiram napadané listi
V zimé se budu starat aby nezamrzla

A v srpnu zavedu tam lidi Ziznivé
Ato je vSechno Snad je v moci tvé

Udélat pro mne maly dilek vody

Ve kterém by se odrazela nebesa

(Jan Skacel: Metli¢cky, 1968)
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Pak rekl: ,To byl dopis komunisty, psany ve stinu Sibenice. Prectu vam ted’ jiny
dopis.”“ A precetl tri kratké, smésné, hrozné véty z mé pohlednice. Potom se odmlcel,
vSichni se odmlceli a ja jsem védél, Ze jsem ztracen. Ticho trvalo dlouho a Zemanek, ten
vynikajici rezisér, je umyslné neprerusoval a teprve po chvili mne vyzval, abych se
vyjadril. Védeél jsem, Ze uZ nic nemohu zachranit; kdyZ ma obrana tak malo piisobila jindy,
jak by mohla ptlisobit dnes, kdy Zemanek postavil mé véty pod absolutni miru Fuc¢ikovych
muk? OvSem nemohl jsem nic jiného délat nez vstat a mluvit. Vylozil jsem znovu, Ze véty
mély byt pouhy Zert, avSak odsoudil jsem nemistnost a hrubost takového Zertu a mluvil
jsme o svém individualismu, intelektudlstvi, o své odtrZenosti od lidu, nasel jsem v sobé
dokonce i samolibost, skepsi, cynismus a jen jsem se zaptisahal, Ze pfi tom vSem jsem
strané oddan a nejsem jeji nepritel. Pak byla diskuze a soudruzi usvédcovali mé
stanovisko z rozpornosti; ptali se mne, jak mliZe byt strané oddan clovék, ktery sdm
priznava, Ze je cynik; jedna kolegyné mi pripomnéla nékteré mé obscénni vyroky a ptala
se mne, zda tak miiZze mluvit komunista; jini pronaseli abstraktni dvahy o maloméstactvi
a dosazovali mne do nich jako konkrétni doklad; vSeobecné tvrdili, Ze ma sebekritika byla
plytka a neupfimnda. Potom se mne zeptala soudruzka s copem, ktera sedéla za stolem
vedle Zemanka: ,Co myslis, co by asi fekli na tyhle vyroky ti soudruzi, které mucili na
gestapu a ktefi se nedozili?“ (Vzpomnél jsem si na tatinka a uvédomil jsem si, Ze vSichni
se tvari, jako by o jeho smrti nevédéli.) Mlcel jsem. Opakovala otazku. Nutila mne, abych
odpovédél Rekl jsem: ,Nevim.“ ,Premyslej trochu,“ naléhala, ,mozn4, Ze na to prijdes.”
Chtéla, abych vyslovil imagindrnimi dsty mrtvych soudruht prisny soud nad sebou, ale
mne najednou zalila vina vzteku, vzteku docela nepifedvidaného a neocekavaného, a ja
jsem se vzeprel mnohatydennimu sebekritickému utvrzovani a rekl jsem: ,Ti stali mezi
Zivotem a smrti. Ti urcité nebyli malicherni. Kdyby ¢etli mou pohlednici, moZna by se ji
i zasmali.“

(Milan Kundera: Zert, 1967)
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Bylo pozdé k ranu... Sel jsem p¥ili§ unaven polibky, jeZ se snesly na mne poprvé
v zivoté jako prudka silice jarniho desté. Mésic ohlasoval bledou zari zaslého zlata za
fekou sviij brzky vychod, a celd krajina, neurcitd, bez kontur, plujici v sinavém a bazlivém
svétle, zdala se po celou noc jiz od ¢asného vecera ocekavati prvych paprski jeho. Bylo
takové zvlastni, napnuté ticho, ruSené jenom tahlymi a hlubokymi zvuky trompet daleké
vesnické nedélni hudby, ktera jiZ asi dohravala... Mésic vySel omrzele, zarudly; bledl
apocal se chvéti na rece; vSe zdalo se klekati kspoletné modlitbé... A vSecka ta
nedospalost, touha, jemna mdloba a zavrat' rozlila mi v dusi takovou zvlastni, delikatni
a vzacnou naladu. Bylo to tak néco pro nejhlubsi téony lesniho rohu, pro nejhlubsi tremola
sklenénych fléten, pro zadumcivé solo zdédéné violy (a jeSté ztlumené Kkosténou
priduskou)... Vlazny melisovy odvar, nahotkla viiné feniklového oleje, tlaceného do staré
antiky, fezané ze zeleného egyptského dioritu Zensky jemnou a neznamou aristokratickou
dlani - dlani, postfikanou drive silnym aroma karminového laku... Trel jsem
nejdelikatnéjsi nuance barev, vodil svou ruku k nejsubtilnéjsim tahiim, zkousel harmonie
nejhlubsich mollovych akkordi a komponoval v nejnebezpecnéjsich klicich
a predznamenanich, nez jsem prikrocil krealisaci svojich vizi. Chytiti vSe sublimné,
tajemné, anaemické a bazlivé v delikdtni mystifikaci, vironii a v hiejivou intimitu -
rozSlehnout v nékolika pribuznych dusSich kratkou modlitbou maga tu vzacnou
a tajemnou naladu, zakletou ve dveé slova: pozdé k ranu - tj. ma domaina, ma raison d'étre.

(Karel Hlavacek: Pozdé k rdnu, 1896)
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Josefa cisare a Marie Terezie. KdyZ tu Skatulku otevrela, a ona to vzdy udélala, kdyz
ji déti Zadaly, rikavala: ,Vidite, milé déti, ty granaty dal mi neboztik vas dédecek k svatbé
a ten tolar dostala jsem od Josefa cisate vlastnorucné. To byl hodny pan, panbiih mu dej
vécnou slavu! No, aZ jednou umru, bude to vase,”“ doloZila vZdy, Skatulku zavirajic. - ,Ale
babicko, jakpak to bylo, kdyZ vam cisar pan dal ten tolar, povézte nam to!“ ptala se jednou
Barunka.

»AZ jednou mi pripomeiite, pak vdm to povim,“ odpovédéla ji babicka.

Mimo tyto véci meéla babicka v pritruhlicku dva rliZence dotykané, fabory
k ¢epclim a mezi tim vZdy néjaky pamlsek pro déti.

Dole v truhle leZelo babicc¢ino pradlo a satstvo. A vSecky ty mezulanky, fértochy,
kabatky letni, Snérovacky i Satky lezely v nejlepSim poradku a navrchu byly dva skrobené
bilé cepce, vzadu s holubickou. V tom se déti babicce prebirat nesmély, kdyz ale dobrou
chvili méla, zdvihla kousek po kousku rikajic: ,Vidite, déti, tuhle kanafasku mam uz
padesat let, tenhle kabatek nosivala vase prababicka, tento fértoch je tak stary jako vase
matka, a vSecko jako nové. A vy mate Saty hned zmycené. Ale to je to, Ze neznate, jak drané
jsou penize! Vidite, tenhle hedvabny kabatek stal sto rynskych, ale tenkrate platily
bankocetle,“ a tak pokraCovala babicka dale a déti poslouchaly tiSe, jako by tomu
rozumeély.

Pani Proskova chtéla sice, aby babicka se prevlikala do jiného Satu, jak v dobrém
umyslu se domnivala, pohodlnéjsiho, ale babicka nezménila na sobé ani té nejmensi
lemovky a vzdy tikala: ,Panbiih by mne, starou Zenu, trestat musel, kdybych se chtéla
chytat svéta. Pro mne takové novoty nejsou, stary miij rozum by se do toho nehodil.”
Zustalo tedy pti starém. Brzy se vdomeé fidilo vSecko dle babiccina slova, kazdy ji
jmenoval ,babi¢ko”, a co babicka rekla a udélala, bylo dobfre.

(BoZena Némcova: Babicka, 1855)
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Ctvrty obraz

Kancelar reditele. Jsou tu Balas s Kubsem a tise ¢ekaji. Kubs drzi seSit, Hana se ceSe. Po chvilce
vbéhne zadnimi dveimi Gross. Jde si sednout, predstiraje lhostejnost. Chvilku je zlovéstné ticho.
BALAS: Tak co?
GROSS: Co by?
BALAS: Hodina uplynula. Uz jste dostal rozum?
GROSS: Ne.
BALAS: Ale pov$iml jste si, doufam, Ze zavadéni ptydepe v nasem tiadé tispé$né pokracuje? Co
chcete délat?
GROSS: Zadrzet ho.
HANA: Kolego rediteli, mohu si dojit pro buraky?
BALAS: Jak to chcete udélat?
GROSS: Vydam prikaz k zastaveni zavadéni a pouzivani ptydepe.
BALAS: To nemfiZete.
GROSS: Proc¢?
BALAS: Nevydal jste nikdy piikaz k zavadéni a pouZivani ptydepe, nemate tedy co zastavit a zrusit.
GROSS: Tak to udélate vy!
BALAS: J4 ale Zadny takovy piikaz nevydal! Vid', Kubsi?
HANA: Kolego rediteli, mohu si dojit pro buraky?
GROSS: Jak to?
BALAS: Byly to vSechno jen ustni pokyny, opirajici se o pfislib, Ze je potvrdite dodate¢nych
prikazem.
GROSS: Nevyda tedy dodate¢ny prikaz!
HANA: Kolego rediteli, mohu si dojit pro burdky?
BALAS: Zavadéni ptydepe je v plném a bude samoziejmé pokracovat i bez toho! (Hané) BéZte!
(Hana se ihned prestane Cesat a odchdzi zadnimi dvermi.)
GROSS: Tak podam o celém pripadu zpravu nahoru!
BALAS (sméje se): Slysi$ to, Kubsi? On nevi, Ze nahote v8ichni ptydepe upiimné fandji!
GROSS: Kdyz fandi ptydepe, proc¢ tedy nevydaji oficialni prikaz aradiim, aby ptydepe zavadeély?
BALAS: Pro jistotu. KdyZ se ptydepe osvédéi, maji vidycky jesté dost ¢asu udélat z toho svou
zasluhu, kdyZ se neosvédci, mohou se od toho distancovat a vina padne na nizsi slozky.
GROSS: Nezlobte se, ale nezradim ptece sam sebe -
BALAS: Zradite!
GROSS: Jak toho dosahnete?
BALAS (ukdzZe na Kubsiiv seit): Vidite tento se$it? Byl pied chvilkou na vas$ protipravni ptikaz
autentizovan, ackoliv neni viibec podchycen nakupnim oddélenim a je to tedy vas soukromy
majetek. Vite, co to je? Zneuziti dredni moci!
GROSS: Vy se nestitite?
BALAS: Kubsi, §titime se nebo ne? (Kubs zakrouti hlavou.) Samoziejmé, Ze ne! Kdyz jde o ¢lovéka,
nestitime se niceho!
GROSS: Vzdyt jste mé k tomu podpisu sam donutil!
BALAS: Jak? Nevzpominam si -
(Vaclav Havel: Vyrozumeéni, 1965)
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Dnes v noci /28. srpna 1930/

Je ptilnoc koptiv
a ptilnoc kopru, ktery promita
na Cernou oblohu své zlaté okoliky.

Sedim v okné a bdim.

Terina je vSechno,
¢im vZdycky ¢lovék poprvé vydechne.
A Tonce tryskaji andélsky bila stehna

Z viesud a metlic.

Jednou to zacalo:

to jsi mi, tatinku, poprvé pijcil britvu.
Tenkrat vonéla sini koprovou omackou

a tys v dobré naladé pozoroval popel
doutniku, jak pevné drzi tvar néceho,

co uZ neni, a od té vzrusujici

podivané jsi kaZdou chvili vzhlédl ke mné,
ja jsem ti pravé navzdy unikal

s mydlem na tvarich, s o¢ima, jeZ chtéji
utkvélym pohledem na prach rozbit stripek

zrcatka, spatrit mé za nim uZz jako muze.

Tenkrat jsi netusil, Ze mi tfeba davas

dar nad mé sily, jako jsem netusil j3,

Ze zaslechnu aZ za Sestadvacet let

Selest popela, jenZ sesypal se nahle

na zhavém konci doutniku, kdyZ mi ze rtu
vytryskla pod britvou kapicka krve

a ty ses polekal a prudce trhl rukou,

za Sestadvacet let, aZ na jate prijdu

k tvému Cerstvému hrobu a spatiim tam

PEDAGOGICKA FAKULTA
Katedra ceské literatury
Univerzita Karlova

kvést jako prvni rostlinu zlaty kopr,
poroste zrovna z téch hlubokych mist,
kde jsou tva dsta, a z vysokého stonku

bude se smat vSem neZivym uschlym vénciim.

Kdybys byl rekl: ,Ten dar je nad tvé sily!“,
byl bych jej stejné vymahal, byl jsem prudky,
byl jsem nedockavy a nebylo mozno

déle se zdrzet.

Sedim v okné a bdim.

Musim bdit. Z propadlé svétnice vane ven
takové prazdno a takové ticho,

Ze mych dvacet let, dvacet zlatoploutvych ryb,

kdykoli zabloudi v ten ponury kout, z¢erna.

()

Dnes v noci /28. srpna 1930/

Terino, dnes vecer odjelas ve voze

se zaclonkami. VCera jsi mé sama
polibila na tsta. A ta jedina vlocka
tvého polibku rozstiikla se po celé
obloze. VzhliZim k hvézdam, a kdykoli

usrknu, stadhnou se vSechny na mé rty.

Jsem k zblaznéni Zivy. UZ dnes je mne vic
o deset, o dvacet, tricet let do budoucna,

uZ dnes je mne vic o ty chvile za tfi roky,

o chvile, jeZ budou patrit jen mné a tobé,
(o kolik let tys do budoucna Ziva,

o kolik ran a svii?), (...)

(FrantiSek Hrubin: Romance pro kridlovku, 1961)
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Ale bylo to skvélé. Byla to nejkrasnéjSi doba naseho Zivota. A ted byl mir a vSude bude
plno jazzu a bari a v§eho. Zadival jsem se na ulici a myslel jsem na to.

Myslel jsem a nejednou se z dalky ozval divny ramus. Znélo to jako hréeni mnoha
kol a pribliZovalo se to. Ozvalo se néjaké Svihani bicem a pak se v otvoru protitankového
naspu objevili dva odreni prérijni konici a za nimi brycka s Rusakem na kozliku. Rusak
Svihal bi¢em nad hlavou a zpival, konici padili tryskem a kola brycky hrcela po dlazdéni.
Dival jsem se na Rusaka, pak se objevila druha brycka a pak uz vyskakovaly jedna za
druhou z protitankové prekdzky a valily se ulici pfes ndmésti na zapad. VSechno se
naplnilo jejich hré¢enim a Svihdnim dlouhych bich. Drkotaly jedna za druhou v pohyblivém
pachnoucim procesi, v divokém tuprku, s cervenolicima Rusdkama, vznasejicima se nad
odrenymi zadky koni, zpivajicima rusacké pisné. Lidi z chodnikl na to cuméli. Brycky se
ritily Silenym letem a drobni konici pohazovali hlavama. Jela jich nekonec¢na rada. Vzduch
se naplnil jejich zapachem, zapachem néjaké tundry nebo tajgy, a ja ho zacal do sebe sat
a koukal jsem se po téch oSlehanych tvarich a pripadalo mi neuvéritelné, Ze opravdu
existuji, tihle lidé, ktefi nevédéli nic o jazzu a asi ani o divkach, jen se valili s revolvery na
zamasténych zadnicich, zarostli, slahvema vodky v kalhotech, rozjareni, opili, vitézni,
nemyslici na véci, na které jsem myslel ja, iplné jini nez ja a straSné cizi, a prece pritazlivi,
obdivoval jsem se jim, tak tohle byla Ruda armada, hnala se vpred, zaprasena, divoka bez
zastaveni, smradlava, barbarska, a ja na ni cumél a nevédél jsem, jestli tady opravdu néco
nezacina, néjaka revoluce, a jestli tohle ma co délat se mnou a s mym svétem. Ale ne. Nic
tu nezacinalo. Pro mé asi nic. Tohle vSechno se hnalo mimo mé a ja byl pro to ztracen.
Védél jsem, Ze je budou vitat a Fecnit a Ze budou lidé nadSeni do komunismu a ja Ze budu
loajalni. Nemél jsem nic proti komunismu. Nemél jsem nic proti nicemu, dokud jsem moh
hrat v jazzu na saxofon a divat se na holky. Védél jsem, Ze v téchhle lidech, co sedi na
bryc¢kach, a v téch, co ted za¢nou zakladdat stranu a studovat Marxe a Engelse a Lenina a
to vSechno, je hlad. Prahli po védéni. (...)

(Josef Skvorecky: Zbabélci, 1958)
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Zpév uzkosti Francie sladka hrdy Albion

a my jsme je milovali
Kolikrat versi mij
kolikrat klopytals

Ty Francie sladka Francie
v bolesti lasce Zalu mém

k ) kde je tva capka Marianno
soukromém NV s
Slunecni stit tviyj praskly je
kolikrat versi mij v e
a hanbou ¢pi tvé ano
kolikrat tancovals

Je noc a v krytech zakopti

Ted krokem zbrojnym tep krve zem? zni

versSi mij «
) za tebe svéte za tu Evropu

pochoduj stydi se vojak posledni

Pésackym rytmem znéte slova , ]
Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon

uzkosti Sikovana v
¢i ruce ho rozhoupaly
Francie sladka hrdy Albion

a my jsme je milovali

Té tzkosti dvanacté

Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon
Ci ruce ho rozhoupaly

Francie sladka hrdy Albion

a my jsme je milovali

Pole naSe kric¢i Zrada
Lesy nase huc¢i Hanba
Reky nase Sumi Zrada

Hory naSe bouri Hanba
Vidél jsem slzy v ocich Zen

idél jsem pésté zataté . . .
M ) P z Ticho ted’ ticho Stoupa Hlas

Pockejte malo malo jen 0 duge lidu jak koktalas

vSak vy nas poznate

Geni Genie zemé nasi
na na kiidlech tvych
je plno plno slzi

Ty vladkyné mofti vSemocna

to more slzi nase je

ovoce hnévu rychle zra : . « v
s .. Geni Genie zemé naSi

uZz rinc¢i kotva nadéje v hodindch zlych

mec tvij at’ zvoni brzy
Zvoni zvoni zrady zvon

¢i ruce ho rozhoupaly (Frantisek Halas: Torzo nadéje, 1938)
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Dny ubihaly a ménily se v tydny. Jonas se prostrednictvim vzpominek naucil
pojmenovat barvy a postupné je zacinal vidét i v normalnim Zivoté (jeho Zivot uz ovSem
zdaleka nebyl normalni a on védél, Ze uz nikdy takovy nebude). Ale objevovaly se a zase
mizely.

Letmo zahlédl zelenou, tfeba na upraveném travniku kolem Ustfedniho namésti
nebo na keri nedaleko reky. Na okamZik spatfril jasné oranzové dyné na nakladnim auté,
které je privazelo ze zemédélskych poli za hranicemi spoleCenstvi - zablesk zarivé barvy,
ktera se zjevila a hned zase zmizela, a dyné znovu nabraly obvykly fadni, nijaky odstin.

Od darce se dozvédél, Ze bude trvat jesté dlouho, nez si dokaze vidéni barev
uchovat.

»Ale ja je chcil“ vztekal se Jonas. ,Neni to spravedlivé, Ze nic nema barvu!“

»,Neni to spravedlivé?“ Darce se na Jonase zvédavé zadival.

,Vysvétli mi, jak to myslis.”

,No...“ Jonas se nad tim musel zamyslet. ,KdyZ je vSechno stejné, nikdo nema
v nicem na vybranou. Chtél bych se rano probudit a sdm se rozhodnout: vezmu si modrou
halenu, nebo ¢ervenou?*

Podival se na sebe, na bezbarvou latku oblecenti. ,JenZe ona je porad stejna.”

Malicko se zasmal. ,Ja vim, Ze neni diilezité, co ma clovék na sobé. Nezalezi na tom.
Ale...”

,DuleZita je ta moZnost volby, vid'?“ doplnil ho darce.

Jonas prikyvl. ,Mij bratricek...“ zacal, ale rychle se opravil. ,Ne, to nefikdm presné.
On ve skutec¢nosti neni miij bratr. Ale to novodité, co se o néj moje rodina stara... jmenuje
se Gabriel.”

,Ano, ja o ném vim.“

»Tak ten je pravé ve véku, kdy se uci spoustu véci. Chyta hracky, kdyz je pred nim
podrZime - otec rik3, Ze se tim uci ovladat svaly. A je ohromné roztomily.“

Darce prikyvl.

»Ale kdyz ted vidim barvy, totiZ asponl obcas, napadlo mé, jaké by to asi bylo,
podavat mu véci, které by byly jasné Zluté nebo jasné cervené, a on si mohl vybrat? Misto
aby bylo vSechno stejné.”

»ITeba by si vybral Spatné.”

,Hm.“ Jonas se nad tim zamyslel. ,Aha, rozumim, jak to myslite. U hracky na vybéru
nezalezi. Ale pozdéji to miZe byt doopravdy dilezité, vidte? A my se neodvaZujeme
nechat lidi, aby se sami rozhodovali.”

,Neni to bezpecné?“ nadhodil darce.

»,Neni, ani trochu,” odpovédél Jonas bez vahani. ,Co kdyby si sméli sami vybrat
partnera? A co kdyby se rozhodli Spatné€? Nebo tfeba,“ mluvil dal a div se pri tak absurdni
myslence nerozesmal nahlas, ,,co kdyby si mohli vybrat, jakou chtéji délat praci?“

»Hriza pomyslet, vid'?“ poznamenal darce.

,0pravdu, hriiza.“ Jonas se zlehka zasmal. , Viibec si to neumim predstavit. Lidi je
opravdu potieba chranit pred Spatnym rozhodnutim.”

,Je to bezpecnéjsi.”

»Ano,“ prikyvl Jonas. ,Mnohem bezpecné;jsi.”

(Lois Lowry: Ddrce, 1993)
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,JiZ za chvilicku budu zbaven tihy ¢asu. Jsem véru star.”

Dale nema3, co by rekl, a vida tepajici oci svoji Zeny, usméje se troSicku, aby ji
povzbudil. Za nim kraci Mikolas. Je slab a vratkych nohou. Ta, ktera jde po jeho boku, ta,
ktera jej podpira, je Markéta. Jeho pobodana tvar je bleda, jeho pravice budi vzpominku
sily, pravice, ktera se klade na rameno Zenino, aby ji iZeji privinula. Je o¢arovan smrti, jez,
sud'te jakkoliv, jest mir. Je o¢arovan laskou a zZivotem. Nikoho nevidi leC ty, kdoz kraceji
touZ cestou, nezaslechne hlas zastupu a nema strach. Jeho duse je blizka jeho srdci
a hvézdny prach, ktery ji ulpél na kiidlech, pada ted do krve a stoupa do vSech Zil. Tot
pokora, bez niZ je state¢nost diva jako zureni.

Jen pokora? Tot véru malo! CoZ se nekaje? CoZ nelituje hiichl?

Ne. Byl priliS loupeznikem a byval vZdy pysSny.

Za MikolaSem Sly dvé dvojice bratii podpirajicich se navzajem. Jejich zranéni byla
désna a Zeny nad nimi hotrekovaly, patiivSe jim tvari v tvar, a muzové vyrazeli vzdechy
vidouce stopy mecl. Kam se podély stébetalky, babice a zlé jazyky?

Nenti jich. VSak toto divadlo je velikolepé.

Kozlik se rozloucil. Jeho hlava pada do kose a jeho tyl je krvavy. Mikolas stoji pod
Sibenici a vdech naposled. Za nim jdou ctyti bratfi a kat jim klade opratku a ldme vaz.
Bud'te mi s Bohem.

Ti, kdo vidéli tu smrt, ti vSichni stali bez dechu. Bylo pak zapsano, Ze Zeny
loupeZniki staly jako sochy, na nichz hoti Sat. Jedina Markéta Lazarova se zhroutila a jeji
plac znél jako vitr, jenZ nas strasiva.

Markéta Lazarova! Ale to jméno nenti jiZ jeji jméno. Tato pani povila syna jménem
Vaclav. V témz Case slehla i Alexandra. Slehnuvsi vzala si vlastni rukou Zivot a Markéta
kojila obé déti. Vyrostli znich chlapacti chlapi, ale, Zel, o jejich dusi se svari laska
s ukrutnosti a jistota s pochybnostmi. O krvi Kristidnova a Markétina!

(Vladislav Vancura: Markéta Lazarovd, 1931)
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III

Nase Zivoty jsou bludné jako kruh
Jednou kracel po New-Yorku dobrodruh
bylo odpoledne s vlahym sluncem v maji
chodec zastavil se ml¢ky na Brodwayi
pired palacem West-Union telegraf

kde to hucelo jak na rozvodné desce

byl to kamelot a velky vynalezce

Tisic vynalezcli udélalo krach

hvézdy nevySinuly se z hvézdnych drah
pohled'te jak tisic lidi klidné Zije

ne to neni prace ani energie

je to dobrodruZstvi jako na mofri
uzamykati se v laboratori

pohled'te jak tisic lidi klidné Zije

ne to neni prace to je alchymie

Mala nedéle ach kolik jasnych zvoni
mala centrala slys zvonky telefonti
Vase usi poslouchaji milence
defraudanty hovorici o sménce
kalifornské lupicCe a noZni vrahy

telefonni rozhovory z Velké Prahy

Svét si hraje s vasim usnim bubinkem
stavate se elektrickym praminkem
fonomotory a mechanicti ptaci
vzlétaji az k hvézdam odkud se k vam vraci
jako k ptac¢nikovi z rohu predmésti
hlasajice vasi slavu z naveésti
spavate pét hodin denné vam to staci
v tom se podobate hazardnimu hraci
(Vitézslav Nezval: Edison, 1928)
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Muj bratr dooral a vypiah koné.
A jak se stmiva,

vérnému druhu hlavu do hrivy
poloZil tiSe, pohladil mu S§iji

a zaposlouchal se, co mluvi kraj.

Zni zvony z dalky tichym svatveCerem;
modlitba vesnic stoupa chladnym Serem.
Duch zemé zpiva: izkost, vira, bolest

v jediny choradl slily se a leti

k vécnému nebi.
Svaty Vaclave,

nedej zahynouti

nam ni budoucim.

(Karel Toman: Mésice, 1918)
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Prasina se Siri

Jirka a jeho kamarddka Anicka, jiZ se rikd En, pronikli do tajemné prazské ctvrti Prasina, kde
panuji zvldstni pomeéry: neni tam elektrina, vodovod ani mobilni signdl ani doprava. Tam
Zije Jirkiiv dédecek, ale prondsledovali je tam podivni lidé. Déti sice unikly, ale nyni se Prasina
rozsituje i na dalsi prazské Ctvrti.

Kde se to ocitl? Odkdy je zed nalevo od postele? Jirka oteviel o¢i a razem si
vzpomneél: lezi na karimatce v obyvaku u En doma, misto periny prikryty jen dekou. Mél
hrozné Zivy sen, ale co se mu vlastné zdalo? S kazdym okamZikem byly udalosti ze sna
vzdalenéjsi a neurcitéjsi, zatimco readlny svét ziskaval zietelnéjsi obrysy. O vtefinu pozdéji
na néj skutecnost dolehla plnou vahou. Déda néco taji, prisSel o klice, mobil je rozbity,
PraSina se zvétsila...a venku na néj mozna ¢ekaji dva hromotluci a chtéji mu ubliZit. (...)

Posnidali ml¢ky. En se sice uklidnila, ale ve tvari se ji rozhostil nepritomny, chladny
vyraz. Babicka jim namazala chleby a ocistila kazdému jednu mrkev. V jednom kuse se
omlouvala, Ze nemiZe uvarit caj.

,Vypnuli nam proud a netece voda,“ opakovala zmatené. Copak jesté nevi, Ze nikdo
Zadny proud nevypnul? pomyslel si Jirka, ale nemél silu staré pani vysvétlovat, jak se véci
maji. Pak se zacala vyptavat, jestli viibec stihnou vyucovani. Skola. Na tu Jirka docista
zapomnél.

»,Ne, babi, Skola dneska neni. Nebo moZna je, ale bez nas,” ozvala se En a se zatatymi
zuby pokracovala: ,My jdeme s Jirkou na Prasinu.”

Babicka se zarazila: ,Na Prasinu? To teda nevim, to mi neprijde jako dobry
napad...To byste neméli, misto Skoly, viibec ne takhle sami...Na Prasiné Zijou divni lidi,
nebezpecni...A taky Sedi lidi.”

,Sedi?“ polkl Jirka posledni sousto z krajice. Sedi? To se snad musel pieslechnout.

,No, jak rikam,“ prikyvla babicka, ,Sedi lidi s obracenym myslenim.“

»Jak obracenym?“

,Prosté mysli obracené...nebo spis...naruby,” potrasla babicka zamyslené hlavou.

,UZ se ji vSechno plete a fikd nesmysly,“ mavla nad tim rukou En, kdyZ vysli na ulici.

Nebe se od vcerejska potahlo rozplizlymi podzimnimi mracny, ochladilo se. Pred
vchodem stala cisterna s vodou. Jak ji sem dostali? Asi zaprahli koné...Ale kde by se na
Vinohradech vzal kiin? Na kiiZovatce stal policista a néco vysvétloval Zené s koc¢arkem.
Jen to ticho bylo zvla$tni. Zadna auta, Z4dné tramvaje, semafory tmavé a obchody zaviené.

(Vojtéch Matocha: Prasina, 2018)
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HEJTMAN (se bije do cela): Jak ja - ne, jak ja mu vl stara moh takhle naletét! Tricet rokt slouzim
- ani jeden kupec, ani jeden Zidacek mé nepodfouk, lotry nad lotry jsem napaloval, takovy,
Ze by ukradli celej svét... TTi gubernatory jsem ve zdravi preckal - a co gubernatory!

ANNA ANDREJEVNA: Ale, Antoso, to prece - Vzdyt se zasnoubil tady s Masenkou!

HEJTMAN: Zasnoubil! Houby zasnoubil! Jdi se vycpat stim tvym zasnoubenim! (Rozrusen na
nejvyssi miru.) Tak se podivejte, celej svét at to vidi, pohled, lide kiestansky, co je
z hejtmana: Sasek! Vynadejte mu blbci - hovadu Sedivymu! (Hrozi si pésti.) Ty bambulo
bramborova! V takovym tajtrlikovi, v takovy onuci vidét vrchnost! — A on si ted’ nékde
upaluje, rolnic¢ky cinkaji...! Po celym svété to roznese! A jesté se najde néjakej Skrabak,
néjakej pisalek a vrazi mé do komedie! To je spravedlnost? Na nic se nebude ohlizet -
funkce, zasluhy, sluzebni 1éta — a vSichni se budou cenit a placat do stehen! - Cemu se
sméjete? Sami sobé se sméjete? Vy - vy! (Dupe vzteky.) Ja bych ty Skrabaky, ty rejpaly,
liberaly zatraceny -! Svazat tu pakaz, do jednoho uzly, na kasi rozdupat, dva sahy pod zem
- to by vam patrilo! - Jestli ja se z toho proberu? Co na ném bylo? Takovej sralbotka! -
A vSichni hned: revizor, revizor! Kdo s tim zacal? Kdo s tim ptiSel prvni? Co?!

SPRAVCE: Tak se to n&jak semlelo, kdybyste se mnou tlouk ja uz ani nevim...

SOUDCE: Tady - kdo s tim zacal - tady ti dva! (Ukazuje na Dobclinského a Bobcinského.)

BOBCINSKIJ: Lidi¢ky, ja ne! Ani pomysleni!

DOBCINSKI]J: Ja teprve ne, ja viibec nic...

SPRAVCE: To se vi, Ze vy!

INSPEKTOR: Bodejt, vrazili sem, jak kdyz hoti: ,UZ je tady, sedi v hospodé a neplati!“ To byla trefa!

HEJTMAN: Samo sebou, Ze vy - kecalové, klepny uzvanény!

SPRAVCE: Toho revizora si odnesete!

HEJTMAN: Jen to Smejdi po mést€, shani to kdejakej drb!

SOUDCE: Tlachalové zakrsli!

INSPEKTOR: Zblabutikové!

SPRAVCE: Kdo jinej to viecko spiskal!

VSichni je obkliCi.

BOBCINSKI]J: Proboha, j4 ne, to tady Petr Ivanovi¢!

DOBCINSKIJ: Kdepak, to vy - to tedy Petr Ivanovi¢!

BOBCINSKIJ: Ale ne, vy jste byl prvni!

Vstoupi CETNIK - prerusi vifavu.

CETNIK: Urednik, ktery piijel se zvlastnim poslanim z Petérburgu, Zad4, abyste se knému
okamzité dostavili. Ubytoval se v méstském hostinci.

VSichni vyheknou jakoby z jednéch plic. Celd skupina zkament. (...) Teprve po chvili klesd opona.

(Nikolaj Vasiljevic¢ Gogol: Revizor, 1842)
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Stojit tu, stoji komora:
nizoucké dvére - zavora;
zavrzly dvére za pannou

a zavora ji ochranou.
Staveni skrovné, bez oken,
meésic liStami Sefil jen;
staveni pevné jako klec,

a v ném na prkné - umrlec.

Hoj, jak se venku vzmaha hluk,
hrobovych oblud mocny pluk;
Sumi a kolem klapaji

a takto pisen skuhraji:

»T€lu do hrobu prislusi,
béda, kdos nedbal o dusi!“

A tu na dvére: buch, buch, buch!
buraci zvendi jeji druh:
»Vstavej, umrlCe, nahoru,
odstr¢ mi tam tu zavoru!“

A mrtvy oci otvirg,

a mrtvy oci protira,
sbira se, hlavu pozveda
a ptlkolem se ohléda.

»,BoZe svaty, ra¢ pomoci,
nedej mne d'ablu do moci! -
Ty mrtvy, leZ a nevstavej,
panbiih ti pokoj vécny dej!”

A mrtvy hlavu poloZiv,
zamhouftil o¢i jako diiv. -

A tu poznovu - buch, buch, buch!
silnéji tluce jeji druh:

»Vstavej, umrlCe, nahoru,

otevri mi svou komoru!“

A na ten hifmot a na ten hlas
mrtvy se zdviha z prkna zas
a rameé ztuhlé nameéri

tam, kde zavora u dveri.

»Spas dusi, Kriste JeZisi,
smiluj se v bidé nejvyssi! -

Ty mrtvy, nevstavej a lez;
panbih té potés - a mne téz!“
A mrtvy zas se poloZiv,
natahnul ady jako diiv. -

A znova venku: buch, buch, buch!
a panné miz{ zrak i sluch!
Vstavej, umrlce, hola hou,

a podej mi sem tu zivou!

Ach béda, béda dévceti!
Umrly vstava potieti

a velké, kalné své oci
na poloumrtvou otodi.

»,Maria Panno, pii mné stij,
u syna svého orodu;j!
Nehodné jsem té prosila:
ach odpust, co jsem zhtesila!
Maria, matko milosti,

z té moci zlé mé vyprosti.”

A slys, tu pravé nablizce
kokrha kohout ve visce;
a za nim, co ta dédina,

vSecka kohouti druzina.

Tu mrtvy, jak se postavil,
padem se na zem povalil,
a venku ticho - ani ruch:
zmizel dav, i zly jeji druh. -

Rano kdyZ lidé na mSi jdou,
v UZasu stati zGstanou:
hrob jeden duty nahore,
panna v umrléf komore,

a na kazdické mohyle
utrzek z nové kosile. -

Dobfe ses, panno, radila,
na boha Ze jsi myslila

a druha zlého odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:
tvé télo bilé, spanilé,
bylo by co ty kosile!

(K. J. Erben: Kytice, 1853)
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To vSe zloCinec jesSté jednou zrel,

to vSe, jeZ nyni opustiti mél,

a hluboky srdce mu Zel uchvati;

hluboce vzdechne - slza slzu stiha -
jesté jednou - posledné - vSe probih3,
pak slzavy v nebe sviij zrak obrati.

Po modrém blankytu bélavé pary hynou,
lehounky vétrik s nimi hraje;

a vysoko - v daleké kraje

bilé oblacky dalnym nebem plynou,

a smutny vézen takto mluvi k nim:

,Vy, jenZ dalekosadhlym béhem svym,

co ramenem tajemnym zemi objimate,
vy hvézdy rozplynulé, stiny modra nebe,
vy truchlenci, jenZ rozsmutnivse sebe,

v tiché se slzy celi rozplyvate,

vas ja jsem posly volil mezi vSemi.

Kudy plynete u dlouhém dalném béhu,

i tam, kde svého naleznete btehu,

tam na své pouti pozdravujte zemi.

Ach zemi krasnou, zemi milovanou,
kolébku mou i hrob mij, matku mou,
vlast' jedinou i v dédictvi mi danou,
Sirou tu zemi, zemi jedinou! -

A aZ béh vas onu skalu uhlid3,

kde v brehu jezera - tam divku uplakanou -*
Umlkl jiZ, slza s slzou se strida.

Ted s vySe hory s vézném kraci pluk
Sirokou stezkou v stredu mlada borku,
doleji - dole - jiZ jsou na pahorku -

a znovu ztichl $ira mnozstvi hluk.

(Karel Hynek Macha: Mdj, 1836)
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Z lidi jsem zmateny.

Je to ze dvou zakladnich divodi.

Prvni zakladni diivod je, Ze lidi hodné mluvi a pritom nepouzivaji slova. Siobhan
rika, Ze kdyZ zvednete jedno oboci, mlZe to znamenat spoustu véci. MliZe to znamenat
»chci se stebou vyspat® a miZe to taky znamenat ,myslim, Zes pravé rekl hroznou
pitomost“.

Siobhan taky rika, Ze kdyZ zavtete pusu a zhluboka vydechnete nosnimi dirkami,
miiZe to znamenat, Ze odpocivate, ale taky Ze se nudite nebo Ze mate vztek, a to vSechno
zavisi na tom, kolik vzduchu nosnimi dirkami vydechnete a jak rychle a do jakého tvaru
pritom pohnete Usty a jak sedite a co jste pravé predtim rekli a milion dalSich véci, které
jsou prilis sloZité na to, aby se daly rozlustit v nékolika vterinach.

Druhy zakladni diivod je, Ze lidi v hovoru ¢asto pouZivaji metafory. Tohle jsou
ptiklady metafor:

Smichy jsem se za biicho popadal.
Byl zritelnici oka mého.

Méli kostlivce ve skrini.

Byl den blbec.

Pes byl docista mrtvy.

Slovo metafora znamena prenést néco zjednoho mista na druhé a pochazi
z feckych slov peta (coZ znamend z jednoho mista na druhé) a pepew (coZ znamena nést)
a je to, kdyZ néco popisujete a pouZijete néjaké slovo pro néco, co to neni. CoZ znamena,
Ze slovo metafora je metafora.

Ja si myslim, Ze by se tomu mélo rikat leZ, protoZe den nemiiZe byt blbec a lidi ve
skrini kostlivce nemaji. A kdy?z si tu vétu zkusim predstavit v hlavé, jenom mé to poplete,
protoZe predstava, Ze by nékdo mél nékoho v oku misto ztitelnice, nema nic spole¢ného
s tim, Ze ho ma moc rad, a kviili tomu zapomenu, o ¢em ten ¢lovék mluvi.

Moje jméno je metafora. Znamena nést Krista a pochazi z reckych slov xplotog
(coz znamenad JeZis Kristus) a @epewv a je to jméno, které dostal svaty Krystof, protoze
prenesl JeZiSe pres reku.

Ted byste radi védéli, jak se jmenoval, neZ Krista prenesl pres tu reku.
Nejmenoval se ale nijak, protoze tohle je apokryfni pribéh, a to znamena, Ze je to taky lez.

Mama vzdycky tikala, Ze jmenovat se Christopher je moc hezké, protoZe to je
pribéh o tom, jak jsme laskavi a jak si pomahame, ja ale nechci, aby moje jméno znamenalo
pribéh o tom, jak jsme laskavi a jak si pomahame. Ja chci, aby moje jméno znamenalo mé.

(Mark Haddon: Podivny pripad se psem, 2017)
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,Je to zvlastni aparat,” fekl dlstojnik cestovateli a jaksi obdivné piejel pohledem
po aparatu, ktery prece dobre znal. Cestovatel podle vSeho jen ze zdvorilosti vyhovél
pozvani velitele, aby se zucastnil popravy jednoho vojaka, ktery byl odsouzen pro
neposlusnost a urazku predstaveného. Ani v karném tabore nebyl ovSem nijak zvlast
velky zajem o tuto popravu. Alespon tu vtom hlubokém, pisc¢itém, malém udoli,
uzavireném kolem dokola holymi stranémi, byl kromé dlstojnika a cestovatele jen
odsouzenec, tupé vyhlizejici clovék s Sirokymi usty a zpustlymi vlasy i obliCejem, a vojak
drzici tézky retéz, k némuz se sbihaly mensi fetézy, jimiz byl odsouzeny spoutdn na
kotnicich a zapéstich i kolem krku a které téZ mezi sebou byly propojeny spojovacimi
fetézy. Odsouzenec vypadal ostatné tak psovsky oddané, az se zdalo, Ze by ho mohli
nechat volné pobihat po stranich a pred zacatkem popravy by stacilo jen zapiskat a on by
prisel.

Cestovatel nemél valné porozuméni pro aparat a témeér s ocividnou neucasti
piechazel sem a tam za odsouzencovymi zady, zatimco distojnik konal posledni pripravy,
tu vlezl pod aparat zapustény hluboko do zemé, tu zas vysSplhal na Zebrik, aby prohlédl
hortejsi ¢asti. Tuto praci by byl vlastné mohl nechat néjakému strojnikovi, avSak distojnik
ji provadél velice horlivé, bud’ Ze byl obzvlaStnim privrZencem tohoto aparatu, nebo Ze
z jinych divodii nemohla byt tato prace svérena nikomu jinému. , Ted' je vSechno hotovo!“
zvolal konecné a slezl z Zebriku. Byl docela vysilen, oddychoval dokofan otevienymi sty
a za limec stejnokroje si nacpal dva jemné damské kapesnicky. ,Tyto stejnokroje jsou
prece jen do tropl prilis tézké,” rekl cestovatel, misto aby se vyptaval na aparat, jak
dlstojnik ocekaval. ,Jisté,” rekl dlstojnik a myl si ruce umazané od oleje a tuku
v prichystaném kbeliku s vodou, ,,ale znamenaji vlast; nechceme ztratit vlast.

[-..]

sJakpak zni rozsudek?“ zeptal se cestovatel. ,Ani to nevite?“ tekl diistojnik
s udivem a kousl se do rtd. ,Promiiite, jsou-li snad mé vyklady neurovnané; velmi vas
prosim o odpusténi. Drive totiZ obycejné podaval vyklad velitel; novy velitel se vSak z této
Cestné povinnosti vyzul; ale Ze tak vzneSenou navstévu“ - cestovatel se obéma rukama
branil té pocté, ale diistojnik na svych slovech trval - ,tak vzneSenou navstévu neseznami
ani s formou naseho rozsudku, to je opét novota, kterou“ - mél na jazyku zakleni,
vzpamatoval se vSak a rekl jen: ,Nebylo mi nic oznameno, ma vina to neni. Jsem ostatné
jisté nejspis povolan, abych vyloZil, jaké druhy rozsudki mame, nebot zde“ - poklepal si
na naprsni kapsu - ,nosim prislusné vlastnoruc¢ni nakresy drivéjsiho velitele.”

[...]

Cestovatel se letmo na muZe podival; kdyZ na néj distojnik ukazal, mél svéSenou
hlavu a patrné ze vSech sil napinal usi, aby néco pochytil. AvSak z pohybu jeho odulych
sevirenych rti bylo ziejmé, Ze neni s to cokoli pochopit. Cestovatel se chtél na leccos

v

zeptat, ale jak se podival na muZe, zeptal se pouze: ,On zna sviij rozsudek?“ ,Ne,“ ekl
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dlstojnik a chystal se hned pokracovat ve vykladu, avSak cestovatel ho prerusil:,,On nezna
svij vlastni rozsudek?“ ,Ne,“ opakoval distojnik, zarazil se na okamzik, jako by chtél, aby
mu cestovatel bliZe odivodnil svou otazku, a pak ekl: ,Bylo by zbytecné ohlaSovat mu je;j.
VZdyt ho zakusi na vlastnim téle.”

[--]

Kapitan se chtél véera v noci presvéddit, jestli sluha plni svou povinnost. Uderem
druhé hodiny otevrel dvere a naSel ho schouleného, jak spi. DoSel si pro jezdecky bicik a
uhodil ho ptes oblicej. Misto aby vstal a poprosil o odpusténi, chytil ten muz svého pana
za nohy, zatrasl jim a zvolal: ,Zahod' ten bi¢, nebo té seZeru.’ - Takova je véc. Kapitan prisel
pired hodinou ke mné, ja jsem sepsal jeho tidaje a hned poté jsem napsal rozsudek. Nato
jsem dal toho muze spoutat retézy. To vSe bylo velmi prosté. Kdybych byl toho muze
nejdrive predvolal a vyslychal, vznikl by jen zmatek. Byl by lhal, kdyby se mi podarilo jeho
1Zi vyvratit, ptiSel by s novou IZi a tak dale. Ted ho vSak drzim a uz ho nepustim. - Je uz
ted’ vSechno jasné? Ale Cas bézi, exekuce uz davno méla zacit a ja jesSté nejsem hotov
s vykladem aparatu.” Primél cestovatele, aby si sedl, znovu pristoupil k aparatu a zacal:
,Jak vidite, tvar bran odpovida tvaru ¢lovéka; zde jsou brany pro trup, zde brany pro nohy.
Pro hlavu je urCena pouze tato mald jehla. Je vdm to jasné?“ Vlidné se naklonil
k cestovateli, ochoten vyloZit vSe obSirnéji.
(Franz Kafka: V kdarném tdbore, 1919)
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Scéna 6

FAIDRA: Vi§, draha Oinono, co jsem se dozvédéla?

OINONA: Ne, ale chci vam rict, jak roz€ilena jsem.
V zilach mi stydla krev, kdyZ vybéhla jste ven
svou vasni oSidnou znovu jsouc popouzena.

FAIDRA: Oinono, piredstav si! Patii mu jina Zena!

OINONA: Coze?

FAIDRA: On miluje a jsem si jista tim!

FAIDRA: NavZdy se miluji!
Zatimco mluvim tu, ach, strasné pomysleni,
prelstili milenku, jeZ pti smyslech uZz neni.
Trebaze vyhnanstvi oba dva rozdéli,
Ze spolu budou vzdy, ptrisahou stvrdili.
Jak mé vSe urazi! Ja trpéla uz dosti.
Oinono, soucit mé&j s mou krutou zarlivosti.

Ten kruty nepritel, jenz zdal se nezkrotnym,
jenz uctou pohrdal, jejz slza nedojala,

ten tygr divoky, kterého jsem se bala,

je zkrocen docela a stastnym vitézem

je Aricie pry, jiZ chova v srdci svém.

OINONA: Kdo? Aricie?
FAIDRA: Ach! Bolesti nepoznana!

Pro¢ musi pravé mé zasahnout nova rana.
V3e, ¢im jsem trpéla, obavy, touhy, vztek,
ma vasen nezkrotna i hriiza vycitek

i odmitnuti zIé i strasné pokoreni,

nic proti tomu zlu, jimz nyni trpim, neni.
Oni se miluji! CoZ slepa byla jsem?

Jak schazivali se? Od kdy? A kdepak jen?
Tys vSechno védéla. Proc jsi mé nechranila?
Proc vSe o lasce té jsi v€as mi nezjevila?

V hovoru, v zabavé Casto je bylo zrit?

Co lesy hluboké, davaly jim sviij kryt?

Ach béda! Bez zabran se mohli stykat zcela
a sama nebesa cit za nevinny méla.

Vycitka nevrhla stin v jejich Stastné dny,

z nichz kazdy jasny byl a laskou prizracny.
Aja, jiz odmit svét jak cosi zbyte¢ného,

Jsem prchala pted dnem, ptfed jasnym svétlem jeho.

Jen smrt je bohem mym, jehoZ jsem vzyvala,
prosic, aby mij zal ukoncil docela.

Byt v Gstech jenom Zlug, byt v olich slzy samé,
Pro ty, co divali se ptilis zblizka na mne,

Ja plakat nesméla ukrutnou bolest svou,

le¢ tajné chutnat ji jak rozko$ pochmurnou.
Pod Celem nevinnym ja musela jsem kryti
Zmatky, jez nesmély mé oci zarositi.

OINONA: Co d4a mu marny cit? A ¢im se stane ji?

VZdyt neuvidi se.

Pry¢ s Aricii ted’! At manzel pozvedne
zast proti ni, kdyZ je z té krve proradné.
At lehkym trestem vSak nesrovna vSechno zase:
zlo¢iniim bratii vSech ten sestfin vyrovna se.
V zachvatu Zarlivém jej sama poprosim.

Co délam? Co to je? Co s rozumem je mym?
Zarlim, a Thésea jdu prosit o zachranu!
Manzel je nazivuy, a ja - ja laskou planu!

Lec¢ koho srdce mé chce svétu uloupit?

Pfi pouhé mySlence se musim studem rdit.
Mira mych zloc¢int je nyni dovrSena:
krvesmilstvem a lZi jsem cele prostoupena.
Mé ruce vrazedné jsou ochotny mé mstit

A v krvi nevinné zar zhoubny utopit.

Strpim v své Spatnosti, aby na moje Celo
Slunce, z néjz pochazim, dokonce pohliZelo.

(Jean Racine: Faidra, 1677)
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Jaroslav Seifert - Zima

Nékdy se mi zdava sen
a ten se mi vraci,
ze si sedam do Skamen,

nad slohovou praci..

Mame tkol o zimé
a o krase jeji.
UZ se nohy bofi mé,

cestou do zavéji..

Vykladam, proc¢ klesa rtut,
pod stupinek nuly
a Ze nékdy mivam chut,

rampouch zlomit v ptli..

Vzpominam i na vrany,
stromy plné jini,
jak nam zajic zrousany,

pribéhl az k sini..

Jak dévcatko styska si,
nos ji v chladu zmrza.
Snih ji vlétl na fasy

aje z ného slza..

UZ se slza kutali,
Uz ji spadla do $aly,

v uzel zavazané...

Dopsal jsem, vSak uz byl spéch,
za chvili¢ku zvoni.
A jalovec na kamnech,

zapraskal a voni...

(Jaroslav Seifert: Chlapec a hvezdy, 1956)

Jiri Orten - Bily obraz

Byl Stédry prosinec. Na zasnézené plani
s paletou v ruce kdosi stal.
Snézilo, snézilo do jeho malovani.

On nevédél, on maloval

tu nahou zimu, jeji pevné kosti,
udoli klina, hlubsi, nezli chtél,
a vysku nader v strmé zavratnosti.

Snézilo na model.

Tu havran zakrouZil, ach BoZe, co ten chce tu
a odkud priléta?
Byl $tédry prosinec. Snézilo na paletu

a prazdna byla paleta.

Ta strasna bezmocnost zmocnit se malovani,
jeZ pada na platna
a je jak bily snih, jenz nevi, nevi ani,

proc¢ padat ma!

Ta strasna bezmocnost zastavit prchajici!
Zeslabla ruka tva,
jazyk mas svazany a nedovede Fici

tomu, co roztava:

0 vé¢né promény, taje vSe utajené,
6 vécné promény, aZ rozplynou se v snih,
kde bude duse m4, kde bude, v které Zené

a v kterych zavéjich?

Byl $tédry prosinec. Na zasnézené plani
s paletou v ruce kdosi stal.
SnéZilo, snéZilo do jeho malovani.

On nevédél, on maloval.

(Jiri Orten: Cesta k mrazu, 1940)
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Tou dobou velké promény mé

potkal jsem tu, kterou se dnime...

Ach, jsem-li dnes uZ jednim z téch,

kdoZz osud mluvé piedhodili -
kdo propij¢i mi silu néh,

kdo propiij¢i mi néhu sily

a jazyk adamitStiny

pro uzas jeSté bez olova?
Terezko, Terez Planetova,
kde némy bdél, at mluvi sny!
(..)

Rekl jsem: radost... Ale Vé¢ni
pro vSechno prvopocatecni
vzbudili v nas i tesknotu.
Nevis, kde rajsky pramen tryska,
tesknisS a teskni$ tam i tu

a styska se ti, blaze styska

a zahy potom $ilené.

A to je laska... Presvédcens,
Ze za smrti je jeji scéna.

Vsak smrt je zem... JdeS schylené.

PEDAGOGICKA FAKULTA
Katedra ¢eské literatury
Univerzita Karlova

Ma kraska ale kracet sméla
vZdy rozechvéng, jak by méla
list osikovy pod patou.

At jitini rosu sbirala si,

at z travy $la mdlou mlhou zlou,
at pospichala mezi klasy,

at’ nesla vodu nebo koS -

mohla se ptati: Co jsi, ttho? ...
Cimbal kolac¢e svatebniho

ji nezval dosud na rozkos.

(V. Holan: Terezka Planetovd, 1943)

FANTOMY

Laska: i kdyzZ jde o sebevétsi
bezprostiednost, je to vZdycky jenom
pribliZeni... Milenci: co vSechno

se vejde mezi né, azZ i sama

mluva si je pouze predstavuje

z podob do podob, jeZ se sobé zdaji...
Jsme v podsvéti a nevime proc,

které samo o sobé nic nechce...

(V. Holan: Asklépiovi kohouta, 1970)
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OBRAZ SEDMY
EZOP A BRABENEC
(BULVA a PAPULLUS vyjdou na predscénu)

BULVA: Jsem zamyslen, priteli, nad zlobou lidskou. Udélali jsme néco onomu muzi, ktery nas vrhl
do kabiny lvové? Neudélali! Pohled’te, o 1épe jsme se dohovofili s tim lvem!

PAPULLUS: Ano! Rekli jsme mu, Ze ho zmlatime, vyvezeme obvazaného ven, Ze bude legrace, a on
souhlasil.

BULVA: Navrhnéte to, prosim, nékterému znamému! Nevyhovi vam!

PAPULLUS: Lidé jsou zli, lidé jsou sbér!

BULVA: Sbér? Co je to?

PAPULLUS: PiSe se zveér, ¢te se sbér!

BULVA: O ne! Lidé nejsou zveér, jsou néco horsiho! Lidé jsou lidé! A pritom maji tolik drzosti, Ze si
nadavaji jmény zvirat, a tim zvifatim kiivdi! Vezméte tieba toho lva. Rekne se lev
spolecnosti, lev salonti! Dobie! Ale vidél jste nékdy skutecného lva, toho ¢tyinohého,
Z pouste ...

PAPULLUS: ... co ma vziivu?

BULVA: ... co ma hiivu, vidél jste nékdy takového skutecného lva, jak si sbali smoking do kufru, jak
jede na KrkonoSe, tam se flaka tyden po boudach, pak se vrati, namaZe si obli¢ej hnédym
krémem, aby vypadal opaleny, jde do spole¢nosti a tam pak tika (paroduje blazeovany tén):
Milostiva pani, ten seSup z Misecek, kdyz fouka fukér...

PAPULLUS: To lev neudéld, to udéla val!

BULVA: Chyba, ani viil to neudéla. Kiivdite volovi!

PAPULLUS: OvSem, vill ma Krasné oci. Ja myslil, kdyby ten pan, co je lev, nebyl vil...

BULVA: To by zase nebyl lev.

PAPULLUS: OvSem, to nejde. Je vidét, Ze se zviratiim skutecné krivdi. Kdyz uzZ mluvime o dravcich,
vezméte takovou Sténici. To se tika: ten Clovék je Sténice, neodbytny jako Sténice, ten se
vas nepusti, to je Sténice, a tak podobné. Jak k tomu ta Sténice prijde? Vzdyt Sténice je
roztomilé, Zertovné zviratko! Tu polechtd, tu Stipne ...

BULVA: Tu na vas jukne za obrazem ...

PAPULLUS: ... ano, ale nepiekazi. Nikdy takova skute¢na Sténice neleze za vami do bytu a nerika:
»Racte se dat pojistit na zivot!" (...) Le¢ vzpominam si jeSté na jedno zvite, kterému se
znacné ktivdi. Prase.

BULVA: Ach, milé prase! Tomu se moc ublizuje. At prijdete, kam chcete, vSude slySite prirovnani
jako: tlusty jako prase, Spinavy jako prase, hotové prase, ji jako prase, a tak dale. A vidél
jste viibec nékdy néjaké prase domaci, Ze by si strkalo nliz do ust? (...) Vidite, jak se praseti
krivdi.

PAPULLUS: Chudak, to si lidé jeho jménem nadavaji, pak je zabiji, snédi, ze Stétin udélaji Stétce,

Stétcem namaluji obraz, pak jdou na vystavu a fikaji: ,Které prase to malovalo?"

BULVA: Nejhorsi na tom je, Ze to tireba prase malovalo ...

PAPULLUS: ... ale cenou pocténé!

BULVA: Nic naplat, nejlip ze zvifat jesté na tom je tenhle ...

PAPULLUS: ... Ezop.

BULVA: To ale nebylo zvire!

PAPULLUS: Ovsem, to byl clovék, ale zviratim rozumeél.

BULVA: A bral si z nich priklad. To prece on objevil, jak to vlastné s mravencem ve skutecnosti

vypada.

BULVA a PAPULLUS: (zpivaji)

(Jiti Voskovec - Jan Werich: Caesar, 1932)



. PEDAGOGICKA FAKULTA
Katedra ¢eské literatury
Univerzita Karlova

32

0 domé cislo sedmnact se mezi sousedy hovortilo vzdycky jen polohlasem. VSichni uz
divérné znali casty krik, praskani dveimi a zvuk tristicich se predmétd. Ale jedné dusné letni noci
doslo k néfemu jinému, mnohem zajimavéjSimu: na travniku pred domem se objevilo velké
moiské zvire.

Béhem dopoledne uz si tohoto zahadného, mélce dychajiciho tvora vsimli vSichni
sousedé. Pochopitelné se sebéhli, aby se na néj 1épe podivali.

»10 je dugong,“ fekl jeden maly chlapec. ,Dugong je vzacny a ohroZeny byloZravy savec
Zijici v Indickém oceanu, tad sirény, celed’ dugongoviti, rod dugong, latinsky nazev Dugong
dugong.”

Nic z toho vSak nevysvétlovalo, jak se octl v jejich ulici, dobré Ctyti kilometry od nejblizsi
plaze. To ale nevadilo, protoze hlavni starosti sousedi ted’ stejné bylo postarat se o uvéznéné zvire
pomoci véder s vodou, hadic a mokrych dek, jak to vidéli délat zachranare velryb v televizi.

KdyZ se konecné, celi zmateni a s kalnyma ocima, objevili mladi manzelé, ktefi v Cisle
sedmnact bydleli, aby se podivali, co se déje, jejich prvni reakci byl vztek a vzajemné obvinovani.
,Tohle je podle tebe VTIPNE?" kii¢eli jeden na druhého a také na nékteré sousedy. Ale brzy uzasle
zmlkli, zaraZeni neskute¢nou absurditou celé situace. Nezbyvalo jim neZ pridat se k zachrannym
pracim: pustit kropeni travniku a zavolat pohotovostni sluzbu, pokud viibec néjaka pro takové
pripady existuje (o této zaleZitosti se dlouze dohadovali a netrpélivé si navzajem vyskubavali
telefon z ruky).

Zatimco se Cekalo na odborniky, sousedé se stridali v hlazeni a uklidiiovani dugonga,
promlouvali k jeho rozvazné mrkajicimu oku, v némz kazdy s prekvapenim spatiroval hluboky
smutek, a prikladali ucho k jeho teplé mokré kiizi, aby slysSeli jakysi velmi vzdaleny a hluboky, ale
jinak nepopsatelny zvuk.

Piijezd zachranného vozu s oranZovym majakem byl témér nevitanym vyrusSenim;
meéststi straznici v jasné zlutych vestach vSem naridili, aby ustoupili. Byli obdivuhodné vykonni,
méli dokonce specialni jefab a nadrz, dost velkou na to, aby se do ni vesel poradny moftsky savec.
Za par minut dugonga nalozili na viiz a odjeli, jako by podobné problémy resili kazdou chvili.

Vecer sousedé nedocCkavé prepinali zpravodajské kanaly, jestli se v nich dugong
neobjevi, a kdyZ o ném nikde nebyla ani zminka, usoudili, Ze zirejmé neslo o tak vyjimecnou
udalost, jak se domnivali. Manzelé v Cisle sedmnact se vratili ke svym hlasitym hadkam, tentokrat
o tom, kdo da do potadku travnik pfed domem. Trava, na které leZel dugong, totiZ zahadné
zezloutla a uschla, jako by tam zvire neleZelo hodiny, ale roky. Pak se téma hadky stocilo nékam
uplné jinam a o zed' se roztiistil néjaky predmeét, snad talir.

Nikdo si nevsiml malého chlapce, ktery s atlasem moiskych zZivocichl pod paZzi vyklouzl
pfednim vchodem ven, prikradl se k Zluté skvrné ve tvaru dugonga a lehl si pfimo doprostied a s
pazemi volné spusténymi podél téla se dival na mraky a na hvézdy a doufal, Ze bude trvat jesté
dlouho, nez rodice zjisti, Ze neni ve svém pokoji, a vybéhnou se zlostnym kiikem ven. Jak zvlaStni
proto bylo, kdyz se nakonec oba objevili bez kiiku a beze spéchu. Jak divné, Ze ucitil jen ruce, které
ho nézné nadzvedly a odnesly zpatky do postele.

(Shaun Tan: Pribéhy z konce predmésti, 2011)
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ACE

Kdy?z se stavi$ na kus reci,

je to konverzace.

KdyZ mi reknes: ,Venku prsi,“
je to informace.

Kdyz si hezky povidame,

je to komunikace.

KdyzZ se ale pohadame,

je to konfrontace.

Pak jsi na mé nastvany,

coz je komplikace.

Ja si té chci udobrit,

to je motivace.

KdyzZ pak o tom slozZim verse,
je to inspirace.

A z téch aci dohromady

vznika civilizace.

(A kdyz teknu: , To je skvéla basen,”

je to provokace?)

(Shel Silverstein: Jen jestli si nevymejslis, 2014)
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Mol Satovec a miira Lunoletka

Mol Satovec, ktery Zil ve skiini a nikdy nedélal nebo asporn nechtél délat nic
jiného, neZ Ze jedl vinu a kozeSiny, vylétl jednou za soumraku ze skriné, a to pravé
v okamziku, kdy se venku za okenni tabulkou objevila mtira Lunoletka. Trepetala kiidly
adoraZela na osvétlenou okenni tabulku tak plivabné, jako kdyZ se ve vétru snasi
podzimni list, a byla oble¢ena do té nejkouzelnéjsi vecerni réby. Zajimal ji predevSim
plamen svi¢Kky, jeZ hotela uvniti v pokoji na fimse nad krbem, ale mol Satovec si myslel,
Ze na ného déla oci, a v tu chvili v ném vzplanula velika vasen.

»Tebe musim mit,“ pravil mol Satovec, ale miira Lunoletka se jen zachichotala
a jeji smich znél jako tichounky cinkot zvonecki v daleké risi elfi.

,B€Z a zachroupni se do rubase,” krikla na ného mitira Lunoletka zpupné. ,Jsi tak
prizemni jako mol StanoZer nebo muiika Ciganolezka a ani zdaleka nejsi tak pilny jako
¢melik Tygrokus.“

,KdyZ se mnou budes Zit, budu té krmit samymi svetry a Stolami,“ sliboval mol
Satovec, zalykaje se vasni, kterou pohrdava slova miry Lunoletky jenom rozdmychala.

,Jses povlovej hemejinik a dovedes se jenom hemejrit, ale povivat chmejrickama
a povlovné se vznaset, to nedovedes, he!“ sekla ho miira Lunoletka a snazila se pritom
prorazit okenni tabulku a dostat se k té (...) ale pokud $lo o blesky Satovcovy vasné, bylo
to, jako kdyZ hrach na sténu hazi.

,Javim, Ze jsi jednim kiidlem v hrobé,“ rekl ji. ,Vim taky, Ze ty tady na tom svété
dlouho nepobydes, a proto té€ musim dostat co nejdriv. Krasa je prece radost na tak
kratkou dobu.”

Krasavice Lunoletka se snaZila svého obdivovatele lichotkami primét, aby
otevrel okno - tolik touZila letét k tomu tichvatnému plameni nad krbem, coZ mu ovSem
nerekla. Klidné ho nechala, at si véri, Ze tim Sedivé nudnym dvorenim ziskal jeji srdce. Mol
Satovec ve své vasnivé touze dostat se k ni nalétaval s rozbéhem proti okenni tabulce a
opakoval to znovu a znovu, az se mu nakonec prece jen podarilo udélat malinkou
Skvirecku. JenzZe se pak cely zpitomély s tiepetanim kiidel stfepetal na podlahu a zistal
tam leZet mrtvy, s rozbitou hlavou i kiidly a celym télem. Krasavice Lunoletka, jejiZ touhu
letét ke hvézdam zaznamenavaji déjiny, co svét svétem stoji, se rozletéla rychle a s gracii
k svicce na fimse nad krbem a plamen ji shltl a stravil se stejné tichounkym zasycenim,
jaké se ozve, kdyz do Salku kavy spadne zapalena cigareta.

(James Thurber: Filozof a ustrice: muZz ve strednim véku na létajici hrazde:
dalsi bajky pro nasi dobu, 1988)
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IV

Matcin dopis ho zdrtil. Nicméné o jeho hlavnim, dstifednim bodu nebyl ani okamzik
na pochybach, uz kdyZ dopis cetl. Zasadni rozhodnuti se mu rysovalo v hlavé s kone¢nou
platnosti: ,Ne! K tomu snatku, dokud Ziju ja, nedojde! A cely pan Luzin at’ tahne k ¢ertu!“

]

vV Vv e

,2Uvédomujete si, Dunécko, Ze Sonécc¢in udél neni ani o stin odporné;jsi nez udél
s panem Luzinem? ,0 ldsce nemtiZe byt rec,’ piSe maminka. Ale co kdyZ nemiiZe byt fec
nejen o lasce, ani ani o dcté, a naopak mize byt reci o zosklivéni, opovrzeni a zhnuseni -
co pak? Inu, nic jiného, nez Ze si clovék musi zachovat ¢istotu. Nemam pravdu? Chapete
vSak, chapete, chapete, co znamena takova Cistota? Chapete, Ze ta luzinovska Cistota je
stejna jako SonécCina, ba moZna horsi, odpornéjsi a podlejsi, protoZze vam, Dunécko,
koneckoncti jde o urcitych pirepych, kdeZto tam je ve hie vSeho vSudy smrt hladem! Draze,
predraze zaplacena Cistota to bude, Dunécko! A co pak, aZ to pro vas zacCne byt
nesnesitelné? Pak budete litovat? Toho zarmutku, hore a proklinani, téch peclivé
skryvanych slz, protoZe vy prece nejste Marfa Petrovna! A co si pak po¢ne matka? Je prece
nespokojena uz ted, uz ted’ se trapi. Co teprve, aZ prohlédne docela! A ja?... Co jste si
vlastné myslily o mné? Nechci, abyste se pro mne obétovala, Dunécko, ani vy, maminko!
Dokud Ziju, tak k tomu nedojde, za nic nedojde! Nesmi!“

V tom se vzpamatoval a zarazil se.

,Nedojde? A co udélas, aby k tomu nedoslo? Zakazes to? Jakym pravem? Co jim
miiZe$ ty sam slibit, abys na to mé&l pravo? Ze jim zasvéti§ cely sviij Zivot, celou svou
budoucnost pak, az dostuduje$ a dostanes misto? To pro né neni nic nového, ale jsou to
zatim jen vidiny, a co ted’? Chapes, Ze musiS néco podniknout ihned? A co zatim délas?
Jenom je odiras! Vzdyt si ty penize vypijcuji na svou storublovou penzi, na zaruku pani
Svidrigajlovovych. Cim je tedy chce$ uchranit pired Svidrigajlovy, ¢im pied Afanasijem
Ivanovi¢em Vachrusinem, ty budouci milionafi, ty Jovisi, pane nad jejich osudy? Ze za
deset let? Ale za deset let si matka u svych $atkl docela zkazi a mozna vyplace oci a
zchiadne postem. A sestra? Jen se zamysli, kam to mizZe za téch deset let nebo béhem
deseti let dospét se sestrou! Domyslil ses?“

[..]

Nahle se zachvél, to jak mu projela hlavou jist3, také vcerejsi mySlenka. Nezachvél
se vSak proto, Ze jim projela. Védél totizZ a tusil, Ze jim urcité ,projede”, a uzji cekal. A pak,
nebyla to mysSlenka zdaleka vcerejsi.

]

Kvapné se rozhlédl, néco hledal. To hledal lavicku, chtél si sednout; Sel totiZ pravé
po K-ském bulvaru. Lavi¢ku zahlédl asi sto krokii pred sebou. Zamifil k ni nejrychleji, jak
byl schopen, ale neZ k ni doSel, potkalo ho malé dobrodruZzstvi, které ho na nékolik minut
plné upoutalo.

Jak vyhlizel lavicku, vS§iml si, Ze asi dvacet krokili pred nim jde Zena, zprvu ji vSak
neuznal za hodnou zajmu, stejné jako nic z toho, co se kolem ného do té chvile mihalo.
Ptihodilo se mu uZ nejednou, Ze prisel napiiklad domi a vibec nevédél, kudy se tam
dostal, a uzZ tomu privykl. V té Zené vSak bylo néco zvlastniho, co na prvni pohled bilo do
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oc¢i a poznenahlu upoutavalo pozornost, nejdiive proti jeho viili, azZ ho to drazdilo, ale pak
poiad vic a vice. Nahle zatouzil pochopit, co to vlastné na té Zené tak zvlastniho je. Za prvé
Sla ta jisté velmi mlada divka v letnim Uipalu prostovlasa, bez paraplicka i bez rukavicek a
v chizi trochu smésné rozhazovala rukama. §aty meéla hedvabné, zlehkého druhu
(,praci“), ale také podivné obleCené, nedopjaté a vzadu v pase, hned na zacatku sukné
roztrzené; car volné plandal za ni. Pres holy krk méla prehozen maly Satecek, cely vsak
posinuty a shrnuty. Nadto Sla nejistym krokem, klopytavé a chvilemi dokonce hodné
vravoravé. Zvlastni setkani Raskolnikova posléze zaujalo docela. Dohonil divku az u
lavicky; sotva k ni doSla, hned na ni téZce klesla, na samy kraj, zvratila hlavu pres opéradlo
a zavrela oci, zfrejmé nesmirnou tinavou.

Prohlédl si ji 1épe a okamzité poznal, Ze je uplné opila. Byl to nezvykly, nechutny
pohled. Raskolnikova dokonce napadlo, Ze se mozna myli. Vidél neobycejné mladistvy
oblicejicek, asi tak Sestnactilety a dost mozna patnactilety, drobounky, hezoucky a
blond’aty, ale cely rozpaleny a jaksi napuchly. Divka zirejmé o sobé skoro nevédéla;
prehodila si nohu pies nohu a odhalila se pfi tom mnohem vic, neZ se sluselo; podle vseho
si jen velmi mlhavé uvédomovala, Ze je na ulici.

[..]

,Jdete jak na zavolanou!“ vyhrkl a natahoval se po jeho ruce. ,Jsem Raskolnikov,
byvaly student prav... Vy to také vezméte na védomi,” obratil se na pana. ,A vy pojd’te se
mnou, néco vam ukazu...“

A uZ se drzel straznika za ruku a vlekl ho k lavicce.

,Jen se na ni podivejte, je opild namol, a tak sla po bulvaru. Kdo vi, co je zac, ale
nevypada, Ze by byla od remesla. Nejspis ji nékde opili a zneuZili... poprvé... chdpete? A
pak ji pustili kvodé. Jen se podivejte na ty roztrhané Saty, a podivejte se, jak je ma
navlecené: je vidét, Ze ji nékdo oblikal, Ze se neoblikala sama a Ze ji oblikaly neSikovné
ruce, muzské! A ted’ se podivejte tamhle: tohohle hejska, s kterym jsem se div nepopral,
vlibec neznam, vidim ho poprvé v zZivoté, ale i on ji pied chvilkou zhlidl, jak $la opil4 a bez
smysli, a ted’ si na ni déla laskominy a hrozné rad by ji takhle, vtomhle stavu sebral a
nékam odvezl... Ano, tak je to, dejte prece na ma slova! Nemylim se. Na vlastni oci jsem
vidél, jak ji pozoroval a sledoval, ale j& mu to prekazil, a tak ted’ jenom c¢eka, aZ odejdu.
Vidite ho, poodesel o par krokt a ceka, déla, Ze si zapaluje cigaretu... Jak to udélat, aby ji
nedostal? Jak ji odvést domii? Premyslejte!”

Straznik okamzité védél, na cem je. O¢ jde otylému panovi, bylo nad slunce jasné,
ale jeSté tu bylo to dévce. Strazce poradku se k ni schylil a prohlédl si ji zblizka. Rysy mu
zjihly upfimnym soucitem.

»Ach, Skoda ji,“ potiasl hlavou. , Takové dité! Ba, zneuZili ji. Slysite, milostsle¢no,”
zacal j domlouvat, ,kdepak racte bydlit?“ Divka otevi'ela unavené, otupélé oci, nechapavé
se podivala na tazatele a ohnala se rukou.

,Poslyste,“ ekl Raskolnikov. ,Tu mate,“ hrabl do kapsy a Stastné nasel dvacet
kopejek, ,vezméte drozku, at ji zaveze na jeji adresu. Jen tu adresu jeSté vyzvédét!“

(F. M. Dostojevskij: Zlocin a trest, 1866)
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WAGNER:
Ja v hlavé rovnéz leckdy brouky mival,
neZ tenhle pud, ne, ten mne netryznival.

Let ptaka k zavisti mne neponouka;

jet brzy unudén, kdo v les a luh se kouka.

0, rozko3néj se duchem nésti Ize
od listu k listu, z knihy ke knize.
To zimni noc ti zkrasli v jarni den,
blaZenstvi zrovna vyzaruje z tebe;
ctihodny, rozvines-li pergamen,

ach, to si schytas ucinéné nebe.

FAUST:

Tva hrud’ jen jeden z obou pudii zn3;
6, chran se, téZ ten druhy znati!

Dvé dusi mné, ach, v hrudi prebyva
a od sebe se touzi odervati;

ta jedna, la¢na chapadla jeZ ma,

drzi se, chtiCem rozdychténa, svéta;
ta druha rve z pout hmoty kridla sva
a k bozskym otclim v prostor vzléta.
V povétri duchové-li jsou

a vladnou mezi nebesy a zemi,

kéz opusti svou 1S, tu zlaté mlhavou,
a v novy zivot viidci stanou se mi!

Svym kdybych ¢arodéjiv plast jen zval,

jenZ by mne zanes v divukrasné kraje,
ja neproddm ho za Zadny Sat z baje,

ba ani za plast, jaky nosi kral.

WAGNER:
Dej pozor, prece viS, Ze krouZi rej
a po prostoru v hustych proudech vifi;

téch désnych duchi nevzyvej,

z nichz ze vSech stran se lidstvu zhouba Sifi!

Na tebe hladovy si brousi zub,

jak od severu fi¢i, sipajice;
vysusSujici jih si hleda lup

a potravou mu jsou tvé plice;

ti, které vychod z pousté posila,

v ohnivy kotouc zapletou té divy,
rej od zapadu vlahu sic ti d3,

pak utopi vsak tebe i tvé nivy.
Radostné jdou, neb tusi skiidny cil,
nadSené 1Zou a poslusni jsou radi;
z nich kazdy jak by poslem nebes byl
a Sepce andélsky, an svadi.

A pojd'me! Pada mlha. Zsedl svét,
vzduch ochladil se, pojd'me zpét!
Navecer teprv diim se oceni. —
Kam se to divas jako v zmameni?

VZdyt soumrak na pole uz leha.

(J. W. Goethe: Faust. Prelozil O. Fischer. Ukazka je z 1. dilu, 1808)
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Byt, nebo nebyt - to je otazka:

je dlistojnéjsi zaprit se a snasSet
surovost osudu a jeho rany,

nebo se vzeprit mori trapeni

a skoncovat to navzdy? Zemfrit, spat -
a je to. Spat - a navzdy ukoncit

uzkost a véCné Utrapy a strazné,

co udélem jsou téla - co si miizem
prat vic, po ¢em touzit? - Zemfit, spat -
spat, moZna snit -, a pravé v tom je zrada.
A7 ztichne vrava pozemského byti,

ve spanku smrti miizeme mit sny -

to proto vahame a snasime

tu dlouhou bidu, jiZ se rika Zivot.
Nebot kdo vydrzel by kopance

a vysméch doby, aroganci mocnych,
pritahy soudt, znesvécenou lasku,
nadutost uradt a dstrky,

co slusnost vécné sklizi od lumpdj,
kdyZ pouha dyka srovnala by ucty

a byl by klid? Kdo chtél by nést to brimé,
upét a plahocit se Zivotem,

nemit strach z toho, co je za smrti,

z neznamé Kkrajiny, z niZ poutnici

se nevraceji. To nam lame vili -
snasime radsi hriizy, které zname,

nez abychom $li vstiic tém neznamym.
To svédomi z nas déla zbabélce

a zdrava barva rozhodného ¢inu

se roznemuze zbledlou meditaci,
zaméry velké vyznamem a vahou

se odvraceji z vyt¢eného sméru

a neuzraji v ¢in. [...]

(William Shakespeare: Hamlet, mezi léty 1599-1601

. Prelozil M. Hilsky)
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Rmoutilo ho vSak prevelice, Ze uZ nema kopi, i svéril se se svym trapenim zbrojnosSovi a
rekl:

,Cetl jsem jednou, jak si pravé vzpominam, Ze jeden $panélsky rytit jménem Diego
Pérez z Vargasu, kdyz se mu v boji zlomil me¢, urval z dubu téZkou vétev, ba vlastné kmen,
a tak se tim kyjem toho dne muzné ohanél a tolik Maurti pobil, Ze mu jiZ zlistala prezdivka
Kyj, i byli pak on i jeho potomci od toho dne zvani Vargasové z Kyjii. Vypravél jsem ti o
tom proto, Ze také ja chci z prvniho dubu nebo buku, ktery se mi namane, urvat takovou
silnou vétev, jakou mél, jak se domnivam, tehdy on, a hodlam s ni vykonat takové Ciny, Ze
se budes pokladat za Stastného, Ze ti bylo doprano uvidét je na vlastni oci a byt svédkem
skutkii malem neuvéritelnych.”

,Jsme vrukou Pané,“ rekl Sancho. ,Rad vam to, Milosti, vSecinko vérim. Ale
narovnejte se pirece trochu, sedite néjak nakrivo; to mate jisté od toho padu.”

»,Pravdu mas,“ odpovédél don Quijote, ,,a nenaiikam-li si na bolest, tedy jen proto,
Ze potulnym rytift neni dovoleno stézovat si na jakkoli téZkou ranu, i kdyby jim z ni
vylézaly ttroby.“

,KdyZ je tomu tak, nemam nic proti tomu,” ekl Sancho, ,ale vi Biih, Ze bych byl rad,
kdybyste si narikal, jen by vas néco zabolelo. O sobé vam radéji hned povim, Ze budu
narikat, i kdyby mé néco jen pobolivalo, ledaZe by si také zbrojnosi nesméli stézovat
zrovna jako jejich pani.“

Don Quijote se musil zasmat prostoduchosti svého zbrojnose a ujistil ho, Ze si mliZe
docela klidné postézovat, kdy a jak se mu zachce, at uz z hloubi duSe, nebo jen tak pro nic
za nic, protoZe v fadech rytirskych nikdy necetl, Ze by tohle bylo zbrojnoSiim zapovézeno.
A tu mu Sancho pripomnél, Ze uz je ¢as k jidlu.

]

(Miguel de Cervantes: Dumysiny rytii Don Quijote de la Mancha, 1.dil, 1605)



<
39

V téch mistech den i svétlo onémély,
vSak vzduch jak more v désné boufi jeci,
jak vichry protivné by sraz tu mély.
Smrst pekelna, jeZ vztekem vSechno predci,
ty duchy unasi a do muk vhani,
Ze svijeji se bolem jako v kreci.
[-..]
[ zvédél jsem, Ze ti, kdo prostopasné
htesili télem, pykat musi tady,
ti, u nichZ rozum prekonaly vasné.
[...]
Jak jerabi, kdyz zpivajice tdhnou
a dlouhou ¢mouhu po obloze tvori,
tak stiny vidél jsem uz chvili drahnou,
které smrst temnda do svych virii nofi,
arek jsem: ,Mistre, kdo jsou ti vtom davu,
ti duchové, jeZ ¢erny vzduch tak moti?“
[-..]
UslySev o Zalu, jenZ vzeSel z blaha,
ja hlavu klonil jsem a Kklopil zraky,

az basnik se mne zeptal: ,Co té zmaha?“

PEDAGOGICKA FAKULTA
Katedra ¢eské literatury
Univerzita Karlova

I odpovédél jsem: ,,0 béda jaky
stesk vrouci, jaké sladké rozhodnuti
ty dva sem vedlo mezi bol a mraky?“
[-..]
Tu ona ke mné: ,Neni vétsich bolq,
neZz v dobé bidy vzpominati blaha -
to znd tvllj mistr, v némz jsi mél svou skolu.
[...]
My ctli jsme jednou v pouhé kratochvili
o Lancelotu, jak ho laska jala.
Sami a bez umysli zlych jsme byli
Ta Cetba chvilemi ndm vzhlédnout dala,
chvilemi zas nam pfi ni bledla lice -
na jednom misté vS§ak nam rozum vzala:
KdyzZ Cetli jsme, jak ismév milostnice
s ust sladkych slibal ve vasnivém chténi,
on, jenZ se ode mne ted nehne vice,
rty polibil mi v némém rozechvéni.
[...]
Zatim co jeden duch mi rikal toto,
tak zabédoval druhy, s nim se nesa,
Ze ze soucitu byl bych umrel pro to.

[ klesl jsem, jak mrtvé télo klesa.

(Dante: Bozskd komedie, Peklo, V. zpév, cca 1321. PreloZil O. F. Babler)
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Nahmatal jsem ve tmé studenou kliku domovnich dveri. Dvere se se skripanim
otevrely, do tmavé chodby vletél snih a Svihl mé pres tvar. Zjistil jsem, Ze jsem
propojenymi vnitiky domi prosSel na Anenské namésti. Odkudsi se ozyval zurivy Stékot
stridajici se s kiiucenim. Rozhlédl jsem se a uvidél jsem, jak pred portalem zruSeného
klaStera velky pes dorazi s vycenénymi zuby na rejnoka, se kterym jsem se uz setkal na
Staroméstském namésti a kterému se ziejmé prece jen podarilo preZit rybi slavnost.
Rejnok uhybal na snéhu pred psimi zuby a branil se elektrickymi ranami. Pokazdé, kdyz
pes dostal ranu, zaknucel a uskocil, ale hned se na rybu vrhl znovu. Bylo vidét, Ze rejnok
uZje nesmirné unaveny a Ze elektrické rany jsou porad slabsi. Zato pes utocil stale zutivéji,
rejnok uz krvacel na nékolika mistech, kde se do jeho tenkého téla zaryly ostré psi zuby;
bylo zfejmé, Ze nerovny boj se chyli ke konci. Pribéhl jsem k mistu zapasu a psa jsem
zahnal. Rejnok leZel tiSe a vyCerpané na snéhu a krvacel ze svych ran, jeho o¢i se na mne
divaly pohledem plnym vdécnosti. Pohladil jsem ho po studeném téle. M€l jsem u sebe
malou placatou lahev se starou mysliveckou a chtél jsem dat rejnokovi napit, ale pak jsem
dostal lepsi napad. Vytahl jsem z kapsy lahvicku, ve které byl zbytek létaci tekutiny,
opatrné jsem rejnoka nadzvedl a pridrZel jsem mu lahvicku u dst na spodni strané téla.
»,Napij se,“ ekl jsem, ,to ti udéla dobre.“ Rejnok zelenou tekutinu hltavé vypil.

Kdyz lektvar zacal plisobit, rejnok hned svym zvifecim instinktem pochopil, co ma
délat. Zavlnil lemem téla, vznesl se, plavnym letem obkrouzil ndmésti ve vySce druhého
patra a zase se u mych nohou snesl na snih. Bylo vidét, Ze tekutina mu dodala novou silu,
i rany na jeho téle prestaly krvacet. Rejnok vSak neodlétal, neustale se ke mné vracel,
pristal vidy u mych bot a trochu netrpélivé se na mne dival. Zdalo se mi, jako by mé
k néemu vybizel. Nahle jsem pochopil. Opatrné jsem se posadil na jeho plochy hibet a
zkrizil jsem nohy jako Turek. Rejnok radostné zavlnil okraji svého téla a vznesl se se
mnou.

Opét jsem plul nad méstem, ponofenym do tmy, mezi pomalu se snasejicimi
vlockami snéhu. Noc uz odchazela, na ulicich se objevovali prvni chodci z mé ¢asti mésta.
Rejnok zacal rozmachlymi oblouky stoupat, za chvili jsme vpluli do mrakd.

(Michal Ajvaz: Druhé mésto, 1993)
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